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{ 2L'Seznameni

Dékujeme vam za vas nakup tiskarny HP DeskJet!

V baleni byste méli najit nasledujici polozky. Chybi-li néktera polozka,
obratte se na mistniho distributora vyrobk(i spole¢nosti HP nebo zavolejte
oddéleni péce o zakazniky spole¢nosti HP. (Telefonni Cisla Viz strana 47.)

Tiskarna

Tiskovy software
a elektronicka
verze UZivatelské
pfirucky

<« Cerna tiskova

» kazeta
. / ) ytar;a'
Napajeci kabel S Barevna tiskova
' kazeta
Instala&ni plakat 7

(" Poznamka:Je tieba, abyste si koupili kabel pro pfipojeni tiskarmny, )
jako napfiklad obousmérny paralelni kabel HP, ktery odpovida normé
IEEE 1284. Jestlize pouzivate Windows 98 a chcete pouzivat USB,
kupte si kabel HP odpovidajici normé USB (viz “Informace o
objednavani” na strané A-8 v Elektronickém dodatku). PFistup
k Elektronickému dodatku ziskate ze slozky HP DeskJet Toolbox (viz
strana 8).

Jestlize vas pocitaC nemé CD-ROM jednotku a jestlize k tiskarné
nebyly pfiloZzeny diskety, informace o objednavani tiskového softwaru
\_ ha disketach najdete v ¢asti "Tiskovy software” na strané 46. D,

Zvlastni funkce vasi tiskarny HP DeskJet

Vase nova tiskarna HP DeskJet disponuje témito specialnimi funkcemi:

» Senzacni fotograficka kvalita dosazena pomoci tiskové technologie HP PhotoREt

* Vysoka vykonnost s rychlosti tisku az 9 stranek za minutu pro ¢ernobily text a 7,5
stranek za minutu pro text s barevnou grafikou

« Kompaktni vzhled se skladacim zasobnikem, ktery Setfi misto



Gz

Nalezeni dalsich informaci

Tato UZivatelska pfirucka vas seznami s ovladanim tiskarny. DalSi
informace:

Pro instalaci pouzijte Instalacni plakat.

Navstivte webovou stranku HP, abyste ziskali nejnovéjsi informace o
produktech, odstrafiovani problém( a aktualizacich softwaru tiskarny (adresy
webovych stranek najdete na strané 45).

Informace o spotfebnim materialu, pfisluSenstvi a parametrech najdete

v Elektronickém dodatku. Elektronicky dodatek se naléza v elektronické verzi
Uzivatelské pfFirucky, ke které ziskate pfistup ze slozky HP DeskJet Toolbox (viz
strana 8), nebo zvolte Start =% Programy =» HP DeskJet 930C Series =
View User’s Guide (Zobrazit Uzivatelskou pfirucku). Jestlize na svém
pocita¢i nemate nainstalovan Adobe® Acrobat® Reader, zatnéte s instalaci
softwaru tiskarny, zvolte View User's Guide (Zobrazit Uzivatelskou pFirucku), a
pak se fidte podle pokyn(i na obrazovce, abyste Adobe Acrobat Reader
nainstalovali. Znovu za¢nete s instalaci softwaru tiskarny a zvolte View User's
Guide (Zobrazit Uzivatelskou pfFiru¢ku).

Informace o kompatibilité hardwaru a softwaru najdete v souboru Poznamky

k vydaniv programoveé skupiné HP DeskJet 930C Series. Pfistup k Poznamkam
k vydani ziskate, jestlize klepnete na Start = Programy =» HP DeskJet 930C
Series.

Jestlize jste uzivateli DOSu, mlzete informace najit v textovém dokumentu
(dosread.txt). Tento dokument se nachazi na CD s tiskovym softwarem

v adresafi \<language code>\djcp\. Napfiklad kéd jazyka pro angli¢tinu je
“enu”, takZe dosread.txt se nachazi v adresafi \enu\djcp. Seznam kédu pro
jednotlivé jazyky najdete na strané 52. Jestlize mate diskety, soubor najdete na
disketé HP DeskJet Control Panel for DOS.

Pokud pouzivate Windows 2000 Professional, navstivie webovou stranku
spole¢nosti HP na adrese http://www.hp.com/cposupport/eschome.html,
kde naleznete dal$i informace.

Pro uzivatele Windows 3.1x

Specifické informace pro Windows 3.1x se nalézaji pouze v Elektronickém
dodatku elektronické verze UZivatelské prirucky.

Jestlize mate na svém pocitaci nainstalovan AdobeAcrobat Reader, za¢néte s
instalaci softwaru tiskarny a zvolte View User’s Guide (Zobrazit Uzivatelskou
pfirucku).

Jestlize na svém pocitai nemate nainstalovan Adobe Acrobat Reader, zacnéte
s instalaci softwaru tiskarny, zvolte View User’s Guide (Zobrazit Uzivatelskou
prirucku), a pak se fidte podle pokynu na obrazovce, abyste Adobe Acrobat
Reader nainstalovali. Znovu za¢néte s instalaci tiskového softwaru a zvolte
View User’s Guide (zobrazit uZivatelskou pFirucku).

Kdykoli budete chtit prohlizet elektronickou verzi UZivatelské prirucky,
zalozte CD disk nebo disketu s tiskovym softwarem, za¢néte s instalaci
softwaru a zvolte View User’s Guide (Zobrazit Uzivatelskou pfirucku).



Zakladni informace o tisku

Tlacitka a kontrolky

Tlagitka tiskarny HP DeskJet (zobrazena nize) vam umozni tiskarnu
zapnout a vypnout, zrusit tiskovou ulohu, nebo pokracovat v tisku. Svételné
kontrolky vam poskytnou vizualni kontrolu stavu, ve kterém se tiskarna
pravé nachazi. Tiskarna ma nasledujici tlacitka a kontrolky (zleva
doprava):

@ Tlacitko Storno — stiskem tohoto
tlacitka zruSite praveé probihajici
tiskovou ulohu.

Kontrolka stavu tiskové

kazety — kdyZ se kontrolka nad timto
symbolem rozsviti, znamena to, Zze
byste méli zkontrolovat stav tiskovych
kazet. Viz "Stav tiskové kazety” na
strané 25, kde naleznete dalSi
informace.

@ Tlaéitko a kontrolka Pokracovat
— KdyzZ tato kontrolka blika, je potfeba
provést né&jaky ukon, jako napfiklad
doplnit papir nebo odstranit uviznuty
papir. Chcete-li pokradovat v tisku, stisknéte tlagitko Pokradovat. Viz "Co
znamenaji jednotlivé blikajici kontrolky?” na strané 40.

@ Tladitko a kontrolka hlavniho vypinace — tlaCitko se pouziva
k zapnuti a vypnuti tiskarny. Kdyz kontrolka nad hlavnim vypinacem blika,
probiha tisk.

Tiskarnu zapinejte a vypinejte vzdy pouze pomoci hlavniho
vypinace na pfedni strané tiskarny. Zapinani a vypinani tiskarny
pomoci prodluzovaci $nlry, pfepét'ového chranic¢e nebo nasténného



Zakladni informace o tisku

Zasobniky papiru

Skladaci zasobnik

Slglédaci zasobnik na pfedni strané tiskarny obsahuje VSTUPNI a
VYSTUPNI zasobniky. Pfi tisku nebo aby bylo mozné ziskat pfistup
k inkoustovym kazetam, je tfeba sklopit skladaci zasobnik.

Skladaci zasobnik v
horni poloze

VSTUPNI zasobnik

Pro tisk umistéte papir nebo jiné typy médii do VSTUPNIHO zasobniku.
Sklopte skladaci zasobnik a vytahnéte VSTUPNI zasobnik. NeZ zaloZite
médium stranou uréenou k tisku dold, nezapomerite odsunout zarazky
papiru. Ujistéte se, Ze jsou tiskova média zasunuta ve VSTUPNIM
zasobniku az na doraz. Po vloZeni média, na které budete tisknout,
posunte zarazky papiru tak, aby tésné pfiléhaly k vloZzenému médiu. P¥i
tisku na tiskova média malého formatu se presvédéte, Ze je VSTUPNI
zasobnik zasunut zpét.

VSTUPNI zasobnik
vytazeny

Zarazka Sitky papiru

5 . VSTUPNI
papiru delky papiru zasobnik zasunuty

Zarazka Sitky Zarazka

P¥i tisku na papir formatu legal nechavejte VSTUPNI zasobnik vytazeny.
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VYSTUPNI zasobnik
Tiskarna odklada hotové stranky do VYSTUPNIHO zasobniku.

Klapka vystupniho zasobniku v dolni poloze — toto je poloha typicka pro
vétSinu typU tisku. Dolni poloha také umoznuje tisk jednotlivych obalek a
tisk na média mensi nez 100 x 148 mm. Informace o tisku na jina média
muzete najit v kapitole 2.

Klapka vystupniho zasobniku v horni poloze — klapka vystupniho
zasobniku musi byt v horni poloze, aby bylo mozné spravné zavést papir
pro tisk transparentd. Pfi tisku transparentt musi byt klapka VYSTUPNIHO
zasobniku v horni poloze.

PFihradka pro
jednotlivé obalky a

média malého
formatu

Klapka VYSTUPNIHO

Zarazka Sitky zasobniku v dolni poloze
papiru

Klapka VYSTUPNIHO
zasobniku v horni poloze

Tipy pro udrzbu tiskarny

ProtoZe tiskarna rozstfikuje inkoust na papir ve formé jemné mlhy, na skFini
tiskarny se mohou objevit inkoustové Smouhy. Pro odstranéni skvrn,
Smouh a/nebo zaschlého inkoustu z vnéjsku tiskarny mizete pouzit
mékkou latku navihéenou ve vodé.

PFi Cidténi tiskarny pamatujte na tyto tipy:

* Necistéte vnitfek tiskarny. Vnitfek tiskarny chrante pred jakymikoli
tekutinami.

* Nepouzivejte myci nebo distici prostfedky pro domacnost. Jestlize
pouzijete na oc€isténi tiskarny Cistici prostfedek pro domacnost, musite
poté otfit vnéjsi povrch tiskarny mékkou latkou navihéenou ve vodé.

* Nepromazavejte vodici ty¢ tiskovych kazet. Hluk pfi pohybu kolébek
tiskovych kazet je normalni.

kazety najdete na strané 30.
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Jak tisknout

Tiskarna se ovlada pomoci softwarového programu, ktery nainstalujete na
vas pocita¢. Program zobrazuje dialogové okno (podobné tomu, které
vidite nize), které budete pouzivat ke komunikaci s tiskarnou.

V dialogovém okné muzete zvolit nastaveni, jako jsou napfiklad format a
druh papiru, orientace a kvalita tisku.

Poznamka: Tyto informace jsou uréeny pro uZivatele Windows
95, 98 a NT. Pokud pouzivate Windows 3.1x, viz "Pro uzivatele
Windows 3.1x” na strané iv. Pokud pouzivate DOS, viz "Nalezeni
dalSich informaci” na strané iv.

Dialogové okno vlastnosti
tiskarny HP

HP Deskdet 930C Series [x]

Nastaveni | Funkes | Upfesnit |

- Kvalita tisku

" Meilepsi
@ Hormidlh

Formét papitu
[A41210 4297 o

Vyhledani dialogového okna viastnosti tiskarny HP

Zpusob, jakym se dostanete do dialogového okna, se li§i v zavislosti na
pouzivaném softwarovém programu a opera¢nim systému. ProtoZe je
kazdy softwarovy program jiny, muze se dialogové okno, které se objevi na
obrazovce, liSit od toho, které je zobrazeno zde. Pomoci jednoho

z nasledujicich zplsobU se ur¢ité do dialogového okna vlastnosti tiskarny
HP dostanete.
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Ze svého softwarového programu zkuste toto:

Poznamka: Jestlize uvidite =, znamena to vyhledat nasleduijici
slovo a klepnout na né,j.

1 Klepnéte na Soubor = Tisk.

) s
li. oM | Klepnéte na e
o Hézey: 3 HP Desklet 930C Series [ Ylastnosti
i oo | Soubor a potom o AL
Ui ms | klepnéte na Tisk. T R _——
U‘UZ‘[ ngu Komentaf  HP Desklet 930C Series -

_— Klepnéte na [l o
B THP . i yeechn: Potet kopi; 1] z
ik i Vlastnosti a c &ktué\n‘:stra’nka € i ’ L
Vitd otevie se T — ﬁ @ e
Vet dialogové okno i e
s VngStn osti tis ka m y Wytisknot  [dkument =] Dskaouk  [ozechny strarky ve vibery =]
e Mtnosti. Storno

2 Vas softwarovy program otevie dialogové okno Tisk podobné vyse
zobrazenému. V dialogovém okné Tisk klepnéte na tlacitko, které
uvidite —Vlastnosti, Nastaveni, nebo Tiskarna. Otevfe se dialogové
okno vlastnosti tiskarny HP.

Nebo zkuste toto:

1 Pokud nevidite poloZzku Tisk v nabidce Soubor, zvolte Soubor =
Nastaveni tiskarny nebo Soubor = Nastaveni tisku.

R w ; Nastaveni tiskirny
H glgga?(ﬁzpnnaétseonuabor Cilowd tiskarna: H b
Ulozit "5 g . S
mwa. s Nastaveni tiskarny. ottt P g P 2l stome |
- HF Lazerlet 55k PostScript na LPTT:
Moznosti Acrobat Distiler 3.0 na \DISTASST.PS
Uistuoni vy - K|epnéte na’ iotronic 930 3.2 -F'T‘I-
Zprivg ’ Nasvtaven! a ) el 3 na - Y
ummé.m — otevie se dla'OgOVe Aktualni tiskarna: HP Desklet 930C Senies na LPT1
Eipatoa. okno vlastnosti
E—— tiskarny HP.

2 V dialogovém okné& Nastaveni tiskarny nebo Nastaveni tisku
klepnéte na Nastaveni nebo na Moznosti.

Poznamka: Tyto informace jsou uréeny pro uzivatele Windows
95, 98 a NT. Pokud pouzivate Windows 3.1x, viz "Pro uzivatele
Windows 3.1x” na strané iv. Pokud pouzivate DOS, viz "Nalezeni
dalSich informaci” na strané iv.



Zakladni informace o tisku

Dialogové okno vilastnosti tiskarny HP

V dialogovém okné vlastnosti tiskarny se nachazi tfi karty. Jakmile oteviete
toto okno, jednoduse klepnéte na kartu a pak zvolte sva nastaveni.

Poznamka: Klepnete-li pravym tlagitkem mysi na
libovolnou polozku v tomto okné, zobrazi se uziteCné
informace.

Karta Nastaveni

Zvolte kvalitu tisku. Zde si prohlédnéte vase aktualni
nastaveni.

* Klepnéte na Koncept, chcete-li usetfit

Cas a inkoust. HP Desklet 930C Series
» Klepnéte na Normalni pro vétsinu typl Nastavent | Furkee | Upfesn

tiskovych uloh.

* Klepnutim na Nejlepsi dosahnete
nejvyssi kvality tisku
s nejdokonalej$imi barvami.

Zvolte odpovidajici nastaveni

stranky.
* Vyberte si z velkého mnoZstvi ~Nastaven papi

\ Kvalita tigku

dostupnych druh(l papiru. ot
* Zvolte format papiru nebo zadejte svij [byieing papir =
vlastni format papiru. Fomat papiu
v RN . [ 24 1210 4 297 ) =l
Klepnéte zde, chcete-li pfizplsobit o
f . wrre 2 I™ Pfizphisobit veliost
velikost obrazku pfili§ velkého pro
I~ Tisk transparentis & % PhotoR Er

vytisténi na papir zadaného

formatu. /} A St v
Klepnéte zde pro tisk transparentd. Tok ] s || o | v |

Tato moznost je dostupna pouze v pfipadé, Ze jako druh papiru vyberete
fotopapir. PhotoREt poskytuje nejlepsi vysledky pfi tisku fotografii.
Nejvyssi dostupné rozliSeni (2400 dpi) bude dostupné, pokud zruSite
zaskrtnuti tohoto pole.

Standardni tlacitka na spodni stran& dialogového okna vlastnosti tiskarny
jsou zobrazena zde.

Standardni nastaveni — vraci

Storno — zrusi pravé provedené hodnoty nastavené ve véech kartach na
zmény a uzavfe dialogové okno. vychozi nastaveni, se kterym byla
tiskarna dodana.
. G e Napovéda — zobrazi
Standardni nastaveni pokyn, abyste klep“ prava

tlacitkem na objekt v okné,

I—"WI some | | ot | [ wapweea | pro ktery potfebujete ziskat

OK — ulozi zmény a zavie ¢ napovedu.
dialogové okno. L Pouzit —Uplatni se provedené zmény.
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Karta Funkce

L o Zde si prohlédnéte vase
Zvolte nejlepsi orientaci stranky. aktualni nastaveni
+ Klepnéte na Na vysku | ‘ ma-li byt
stranka orientovana vertikalné. - == |
* Klepnéte na Na $ifku [* |, ma-li byt \‘“‘M“‘ S || ChE

HP DeskJet 930C Series

stranka orientovana horizontalné. e e
» Klepnéte na Zrcadlovy obraz , chcete- € Nagitky
li prevratit tiStény obraz. I Zroadiow cbraz
= |Gt o a0t

Zde zaskrtnéte, chcete-li zvolit e
metodu oboustranného tisku: e

* Kniha — vazba po strané.

* Tabulka — vazba nahore. ¥ Vice strének na it I Tisk plakata
_(i‘ 2 stranky nalist ("_ G
. v . £ 4 stranky na Jist Lpd el
Zde zaSkrtnéte, chcete-li tisknout T Vihresit ok sténky CH
vice stran na jeden list. Zvolte:
~ vy . atit tisk od posledni stréni opig 1 —
« Dvé nebo &tyii strany na list I cest ik capasesn sty L
* Okraje kolem kazdé stranky na listé. @/ I HP néhled o —
Tuto volbu zaskrtnéte, pokud ok | Stome Pousit | | Napoveia |
chcete, aby byla posledni strana

dokumentu vytisténa jako prvni. . .
Zde zaSkrtnéte a zvolte

Zde zaskrtnéte, chcete-li vidét, jak bude dokument velikost plakatu
vypadat pfed vytisknutim. HP Nahled vam umozni zvolenim poctu stran
dokument vytisknout, vytvofit z néj graficky soubor, vodorovneé a svisle.

nebo zrusit tisk. M{iZete provést zmény nékterych
nastaveni tisku, vizualné zkontrolovat vysledek a
pokra€ovat v tisku s novymi nastavenim.

Karta Upresnit

Zde si prohlédnéte vase aktualni
nastaveni.

HP DeskJet 930C Series

Nsstaveni | Funkee | Upfesnit |

Zvolte vhodné nastaveni barev.

* Tuto volbu zaskrtnéte, chcete-li
tisknout v odstinech Sedé.

» Optimalizace pro fax a fotokopie je
dostupna pouze v pFipadé, Ze tisknete
v Sedé stupnici.

~ Ban

> ™ Optimalizovat pro fatokopis nebo fax

barevny odstin tak, aby vyhovovaly > sl Tmeii  ————— sl

Posuvniky nastavte sytost, jas a E'S”'m L
Vaéim p02adaVk0m' ~ Oidstir barew Chiscngi —— gy

‘Standardn nstaven
0Kk || Sewme || pouzi || wesoveds |

inkoustu na stranku.

[~ Mnogstiinkoustu—————————————— ~FPfidat tasnasudeni—————————
Posuvnikem nastavte mnozstvi — s e % o viee

Timto posuvnikem prodlouzite ¢as
pro zasychani inkoustu.
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Nastroje HP DeskJet

Nastroje HP DeskJet pouzivejte pro €isténi a kalibraci vasi tiskarny,
vyhledavani informaci a tisk zkuSebni stranky. P¥i vyhledavani Nastroju
HP postupujte podle nasledujicich instrukci.

Pro Windows 95, 98 a Windows NT 4.0

* Klepnéte na Start = Programy = HP DeskJet 930C Series =
Nastroje HP DeskJet 930C Series.

* Klepnéte na tlacitko Nastroje HP, které se objevi na ulohovém pruhu na
spodnim okraji obrazovky, kdyZ je okno Nastroje HP otevieno.

Dialogové okno Nastroje HP ma tfi karty. Zde je zobrazena karta Sluzby
tiskarny. Jednoduse klepnéte na kartu a vyberte si moznost.

Karta Sluzby tiskarny

Povolit hardwarovy ECP na karté Konfigurace. Kdyz
zaskrtnete Pokusit se pouzit hardwarovy ECP ,
budou se mozna fotografie tisknout rychleji.

Klepnuti na kartu Odhadované

hladina inkoustu ...

* Vizudlné zobrazi hladinu inkoustu
v Cerné a barevné tiskové kazeté.

» Zobrazuje typova Cisla pro tiskové
kazety.

4% HP DeskJet 930C Series Mastroje

Ddhadovand Hadina inkoustu | & Tonfiguace |

C%.— /}?—% HP Desklet 930C Series
Klepnéte na ikonu, jestlize chcete...
« Oteviit elektronickou verzi UZivatelské _______ Dteviit L ivatelskou priniku
prirucky.
» Kalibrovat tiskarnu vzdy povyméné = Kalibrovat tiskamu.
tiskovych kazet nebo kdyz se €erny a
barevny inkoust na vytisku nekryji. = Yyiistt liskové kazely
« Vygistit tiskovou hlavu, kdyz sena —— | —
vytisku ztraceji nékteré Cary a tecky. = Vylisknout zkusen stranku
+ Po vygisténi tiskové hlavy vytisknout — 1|

pro kontrolu Cistoty zkuSebni stranku.

| (& ety




Dalsi informace

Ziskani spravného papiru

VétSina obycejnych xerografickych papirt je pro pouziti ve vasi tiskarné
vhodna, zejména ty, které jsou jako vhodné pro pouZiti v inkoustovych
tiskarnach oznaceny. NejlepSich vysledkd dosahnete pfi pouziti papirt
Hewlett-Packard, které byly specialné vyvinuty pro inkousty HP a vasi
tiskarnu.

Format. Sitka papiru musi byt mezi 77 a 215 mm. Délka papiru musi byt
mezi 127 a 356 mm.

Specificka vaha. Jsou dostupné papiry o nejriiznéjSi specifické vaze. Pro
vétdinu tiskd pouzivejte obycejny papir o specifické vaze 75-90 g/m?2 .

Jas. Nékteré druhy papiru jsou bélejsi nez jiné a poskytuji ostiejsSi a
vyraznéjSi barvy. NejlepSich vysledkl pfi tisku fotografii dosahnete pfi
pouziti papiru HP Premium Plus Photo Paper nebo HP Premium Photo
Paper. Pro projekty, které pouzivaji jiné barevné obrazky, jsou vhodné
papiry HP Bright White Inkjet nebo HP Premium Inkjet.

Kompletni seznam médii HP mizete najit v ¢asti "Spotfebni material a
pfislusenstvi’ na strané A- 6 Elektronické pfilohy v elektronické verzi
UzZivatelské pfirucky.

Tisk na riizné druhy papiru a jinych tiskovych médii

VaSe tiskarna HP DeskdJet je navrzena tak, aby zvladla tisk na tolik rdznych
druh( tiskovych médii, Ze jste vybaveni prakticky stejné jako mala
tiskafska dilna. Tato kapitola pomoci tabulek na obou strankach vysvétluje,
jak pouzivat rdzné tiskové materidly.



Dalsi informace

formatu

VSTUPNI
zasobnik
zasunuty

Zarazka Sirky
papiru

Chci tisknout na...

== Fotopapir o formatu 8,5 x 11
palcl nebo A4

vd

Klapka VYSTUPNIHO
zasobniku dole

Prihradka pro jednotlivé
obalky a média malého

Klapka VYSTUPNIHO
zasobniku nahofre

VSTUPNI
zasobnik
vytazeny

Zarazka Sitky papiru Zarazka délky papiru

Co je tfeba udélat

1 Vyjméte véechen papir ze VSTUPNIHO
zasobniku.

2 VloZte nejvyse 30 listt fotopapiru (stranou
ur&enou k tisku dolt1) do VSTUPNIHO zasobniku.

3 Dotlacte zarazky papiru tésné k okraji papiru.

4 \/yberte takova nastaveni tisku, ktera odpovidaji

druhu a formatu fotopapiru.
5 Vytisknéte fotografie.

’ Média malého formatu[vétsi
¥ nez100 x 148 mm|

1 Presvédéte se, ze VSTUPNI zasobnik je
zasunut.

2 Zvednéte klapku VYSTUPNIHO zasobniku do
horni polohy.

3 Vlozte médium malého formatu do VSTUPNIHO
zasobniku co nejdale to bude mozné.

4 Posunte zarazky papiru tak, aby tésné pfiléhaly k
okrajiim média.

5 Sklopte klapku VYSTUPNIHO zasobniku.

6 Vyberte takova nastaveni tisku, ktera odpovidaji
druhu a formatu média.

7 Tisknéte.

-»>
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Karta Nastaveni

Dalsi informace

Karta Funkce

HP DeskJet 930C Series [x]

Nastaveni | Funkce | Upfesnt |

Nastoveri | Funkce | Upfesnt |

HF DeskJet 930C Series

[ Orientace
- Kualita tisku i itk
 Na &tk
 Nejopsi @
eleeet I~ Zicadiovy obraz
i I= (i5e oA
 Koncept
T~ Oboustranng tisk
© Ktz
 Nastaveni papi CHtt
Duhpapiiu
[Obyteind papic =l I Wice sének nalist I Tisk plakatty
Formét papitu £ 2ty als (7
(241210 % 257 ) =l € & sranky naist Dua
5 (i)
I roptma ke I= /el iz stk £
I Tikterspaentts &3 I¥ EfotorEt ir? I Zatittisk od posledh stiénky Kope:  [1_ =
‘Standardni nastavent @ LI Standardni nastaveni
T3 stomo | powil | Hapovids | 0K | steme | Poum | wapoveds |

Ktera nastaveni tisku HP zvolit

Karta Nastaveni

- Druh papiru: Zvolte Papir HP Photo Paper

- Kvalita tisku: Zvolte Nejlepsi

- Format papiru: Zvolte vhodny format
papiru

Karta Funkce
- Orientace: Zvolte odpovidajici orientaci
- Oboustranny tisk: Nezaskrtnuto

Na co je treba pamatovat

Abyste dosahli nejlepSich vysledkd, pouziveijte
papir HP Photo Paper.

Abyste mohli vytisknout fotografii, musi byt

v elektronické (digitalni) formé. Fotografujte
digitélné nebo fotografii naskenujte nebo si
nechejte v obchodé s fotoaparaty vytvorit
elektronicky soubor s vasi fotografii.

Po zvoleni typu papiru vyberte pfislusny format
papiru z roletové nabidky.

MoZna muzete urychlit tisk fotografii tim, Ze
povolite hardwarovy ECP. Oteviete Nastroje HP
DeskJet. Klepnéte na kartu Konfigurace a
zaskrtnéte Pokusit se pouzit hardwarovy ECP.
Klepnéte na Pouzit, aby byly provedené zmény
uplatnény a vytisknéte svou fotografii.

Karta Nastaveni

- Druh papiru:Zvolte odpovidajici druh papiru

- Kvalita tisku: Zvolte Normalni nebo
Nejlepsi

- Format papiru: Zvolte odpovidajici format
karty

Karta Funkce
- Orientace: Zvolte odpovidajici orientaci
- Oboustranny tisk: Nezaskrtnuto

Pred vlozenim karet do zasobniku zarovnejte
jejich hrany.

Pokud obdrzite zpravu, ze tiskarné dosel papir,
ujistéte se, ze je fotopapir nebo jiné médium
malého formatu spravné umisténo ve VSTUPNIM
zasobniku. Umistéte média napravo a smérem

k tiskarn&. VSTUPNI zasobnik ma byt zasunut
tak, aby zarazka délky papiru mohla pfidrzovat
médium na misté.

Jestlize je médium mensi nez 100 x 148 mm,
zakladejte média po jednom listu do pfihradky pro
jednotlivé obalky.
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Dalsi informace

formatu

VSTUPNI
zasobnik
zasunuty

Zarazka Sirky
papiru

Chci tisknout na...

N Jednotlivé obalky a média
/N

malého formatu [o velikosti 77
x 127 mm (3 x 5 palci) az 100 x
148 mm (4 x 5 5/8 palce.)]

Klapka VYSTUPNIHO
zasobniku dole

Zarazka Sitky papiru

Prihradka pro jednotlivé
obalky a média malého

Klapka VYSTUPNIHO
zasobniku nahofre

VSTUPNI
zasobnik
vytazeny

Co je tfeba udélat

1 Zasurite obalku stranou s chlopni vlevo a chlopni
nahoru nebo jiné médium malého formatu do
prihradky pro jednotlivé obalky. Zatlatte na
médium, az se zastavi.

2 Zvolte nastaveni tisku, které odpovida druhu
a formatu obalky.

3 Vytisknéte média.

1 Vysurite obé zarazky papiru smérem ven a ze
VSTUPNIHO zasobniku vyjméte v8echen papir.

2 Zasuiite nejvySe 15 obdlek stranou s chlopni
left vlevo a chlopni nahoru do VSTUPNIHO
zasobniku co nejdale to bude mozné.

3 Posunite zarazky papiru tak, aby tésné priléhaly
k hranam vlozenych obalek.

4 Vyberte takova nastaveni tisku, ktera odpovidaji
druhu a formatu obalek.

5 Vytisknéte obalky.

-»>
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Karta Nastaveni

Nastaveni | Funkce | Upfesnt |

- Kyalita tisku

£ Nelopii
o fisimairi

" Koncept

-~ Nastaveni papir
Drhpspiiu
[Dbyesing papic =

Dalsi informace

Karta Funkce

HF DeskJet 930C Series

Nastoveri | Funkce | Upfesnt |

Eormét papi
[44 1210 % 257 mm) =l

™ Pizpisobit velikost
I™ Tisk ransparenti f*3

W EroiohE:

‘Standardni nastavent
0K Stomo | | Pouzit | [ Hapeveds |

Ktera nastaveni tisku HP zvolit

Karta Nastaveni

- Druh papiru: Zvolte Obyc¢ejny papir

- Kvalita tisku: Zvolte Normalni

- Format papiru: Zvolte vhodny format
obalky

Karta Funkce
- Orientace: Zvolte odpovidajici orientaci
- Oboustranny tisk: Nezaskrtnuto

~ Orientace:
i itk
© Na difku
I~ Zroadiovj obraz
I= [ttt G A
T~ Oboustranng tisk
& Krire
& Tl
I~ wice srének nalist T~ Tisk plakati
& ZsiEniynalst (2
& Wisiraniy kst £33
= /ifieesiokon stk D4
ir? I Zatittisk od posledh stiénky Kop: [T =]
@ I HP nshied ‘Standardri nastaverni
0K | steme | Poum | wapoveds |

Na co je treba pamatovat

Ujistéte se, e klapka VYSTUPNIHO zasobniku je
ve spodni poloze.

Nepouzivejte obalky se sponami nebo okénky.
Nepouzivejte obalky, které maji leskly nebo
reliéfni povrch, tlusté, nepravidelné nebo zvinéné
okraje, nebo obalky pokréené, roztrzené nebo
jinak poskozené.

Pokud vas softwarovy program umoznuje tisk na
obalky, Fidte se pfisluSnymi instrukcemi namisto
zde uvedeného postupu.

Karta Nastaveni
- Druh papiru: Zvolte Obyc¢ejny papir
- Kuvalita tisku: Zvolte Normalni

- Format papiru: Zvolte vhodny format obalky

Karta Funkce
- Orientace: Zvolte odpovidajici orientaci
- Oboustranny tisk: Nezaskrtnuto

.

.

.

Nikdy nezakladejte vice nez 15 obalek najednou.
Zarovnejte okraje obalek pfed vlozenim do
tiskarny.

Nepouzivejte obalky se sponami nebo okénky.
Nepouzivejte obalky, které maji leskly nebo
reliéfni povrch, tlusté, nepravidelné nebo zvinéné
okraje, nebo obalky pokréené, roztrzené nebo
jinak poskozené.

Pokud vas softwarovy program umozriuje tisk na
obdalky, fidte se pfislusnymi instrukcemi namisto
zde uvedeného postupu.
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Dalsi informace

Prihradka pro jednotlivé
obalky a média malého i i
formatu Klapka VYSTUPNIHO

Klapka VYSTUPNIHO zasobniku nahore
zasobniku dole

VSTUPNI
zasobnik
vytazeny

Zarazka $itky ~ VSTUPNI
papiru zasobnik
zasunuty

Chci tisknout na... Co je tieba udélat

1 Vysunte obé zarazky papiru smérem ven a ze
VSTUPNIHO zasobniku vyjméte vechen papir.

2 Vlozte nejvyse 5 karet do vstupniho zasobniku co
nejdale to bude mozné.

3 Posurite zarazky papiru tak, aby tésné priléhaly
k okrajim karty.

4 \Vlyberte takova nastaveni tisku, ktera odpovidaji
druhu a formatu karet.

5 Vytisknéte karty.

-»>

1 Vysurite obé zarazky papiru smérem ven a ze
VSTUPNIHO zasobniku vyjméte v8echen papir.

2 Provzdus$néte okraje arch( se $titky, aby se od
sebe oddélily a pak okraje archu srovnejte.
Zalozte nejvyse 20 listu se Stitky (stranou se Stitky
smérem dolu).

3 Posunte zarazky papiru tésné k okrajim lista.

4 Vyberte takova nastaveni tisku, ktera odpovidaji
druhu a formatu archu se Stitky.

5 Vytisknéte stitky.

-»>
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Karta Nastaveni

Nastaveni | Funkce | Upfesnt |

- Kyalita tisku

£ Nelopii
o fisimairi

" Koncept

-~ Nastaveni papir
Drhpspiiu
[Dbyesing papic =

Dalsi informace

Karta Funkce

Eormét papi
[44 1210 % 257 mm) =l

™ Pizpisobit velikost
I™ Tisk ransparenti f*3

W EroiohE:

‘Standardni nastavent
0K Stomo | | Pouzit | [ Hapeveds |

Ktera nastaveni tisku HP zvolit

HF DeskJet 930C Series
Nastoveri | Funkce | Upfesnt |
Orentace:
& g vk
© Na difku
I~ Zroadiovj obraz
I= [ttt G A
T~ Oboustranng tisk
& Kitia
& Tl
I~ wice srének nalist T~ Tisk plakati
& stz rals (2
L ) [ Lgh-cf
I= [ifaesitiohiasienky 2
ir? T~ Zatittisk od posledi strénky Kop: [T =]
@ I HP nshied ‘Standardni nastaveni
0K | steme | Poum | wapoveds |

Karta Nastaveni

- Druh papiru: Zvolte Papir HP Premium
Inkjet Paper

- Kvalita tisku: Zvolte Normalni nebo
Nejlepsi

- Format papiru: Zvolte vhodny format karty

Karta Funkce
- Orientace: Zvolte odpovidajici orientaci

NejlepSich vysledk( dosahnete pfi pouziti papiru
HP Greeting Card Paper.

Pokud mate pfedem slozené dopisnice, musite je
nejprve rozlozit a teprve potom je mazete zalozit
do VSTUPNIHO z&sobniku.

Pred vlozenim karet do zasobniku zarovnejte
jejich hrany.

Pro usnadnéni zakladani karet malych formatu
vytahnéte VSTUPNI zasobnik a zvednéte klapku
VYSTUPNIHO zasobniku. Po vioZeni karet
VSTUPNI zasobnik zasufite a klapku
VYSTUPNIHO zasobniku sklopte.

Karta Nastaveni

- Druh papiru: Zvolte Obyc¢ejny papir

- Kvalita tisku: Zvolte Normalni

- Format papiru: Zvolte A4 nebo Letter
(8,5x11 palcu)

Karta Funkce
- Orientace: Zvolte odpovidajici orientaci
- Oboustranny tisk: Nezaskrtnuto

Pouzivejte pouze papirové &titky specificky
uréené pro pouziti na inkoustovych tiskarnach HP.
Nikdy nezakladejte vice nez 20 listd najednou.
Pouzivejte pouze Uplné archy stitka.

Ujistéte se, ze listy se Stitky nelepi, nejsou
pokréené a Stitky se neodlepuji ze spodni
ochranné vrstvy.

Nepouzivejte plastové ani prihledné stitky.
Pokud pouzijete plastové &i pruhledné stitky,
inkoust nebude na jejich povrchu zasychat.
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Dalsi informace

formatu

VSTUPNI
zasobnik
zasunuty

Zarazka Sirky
papiru

Chci tisknout na...

S\ Nazehlovaci obtisky

\
o ]
%-

Klapka VYSTUPNIHO
zasobniku dole

Prihradka pro jednotlivé
obalky a média malého

Klapka VYSTUPNIHO
zasobniku nahofre

VSTUPNI
zasobnik
vytazeny

Zarazka Sitky papiru

Co je tfeba udélat

1 Vysurite obé zarazky papiru smérem ven a ze
VSTUPNIHO zasobniku vyjméte véechen papir.

2 Zalozte papir s obtiskem pruhlednou (nebo
lesklou) stranou dold.

3 Posurite zarazky papiru tésné k okrajim lista.

4 \/yberte takova nastaveni tisku, ktera odpovidaji
druhu a formatu nazehlovacich obtisku.

5 Vytisknéte vas obtisk.

Plakaty

(o]

=

1 Zalozte papir do VSTUPNIHO zasobniku.

2 Posunte zarazky papiru tésné k okrajim lista.

3 Vyberte takova nastaveni tisku, ktera odpovidaji
druhu a formatu vaseho plakatu.

4 \Vytisknéte vas plakat.
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Dalsi informace

Karta Funkce

Karta Nastaveni

HF DeskJet 330C Series [] HP DeskJet 930C Series
Nastaveni | Funkce | Upfesnt | Nastoveri | Funkce | Upiesnt |
Orentace:
- Kualita tisku i itk
© Na difku
 Nelepii »
eleeet I~ Zicadiovy obraz
& famaki IS it oer
" Koncept
T~ Oboustranng tisk
& Krire
~Nastaveni papi CHtt
Druh papinu
[Obyteind papic =l I Wice sének nalist I Tisk plakatty
Formét papinu & ZsiEniynalst (2
(241210 % 257 ) =l € & sranky naist Dua
4 9
D I= VoSt ootk 4
T Tisk transparentlt g I ErictorE: ir? T 2t tisk od posledni strénky Kope:  [1_ =
‘Standardni nastaveni @ LI Standardni nastaveni

0K Stomo | | Pouzit | [ Hapeveds | 0K | steme | Poum | wapoveds |

Ktera nastaveni tisku HP zvolit

Karta Nastaveni + Tisknete-li zrcadlové pfevraceny dokument, text a

- Druh papiru: Zvolte HP Iron-On T-Shirt obrazky jsou v porovnani s tim, co vidite na
Transfers obrazovce pocitace, horizontalné pfevracené.

- Kvalita tisku: Zvolte Normalni nebo * Nejlepsiho vysledku u nazehlovacich obtisk(
Nejlepsi dosahnete pfi pouziti HP Iron-On T-Shirt

- Format papiru: Zvolte vhodny format Transfers.

Karta Funkce
- Orientace: Zvolte Zrcadlovy obraz
- Oboustranny tisk: NezaSkrtnuto

Karta Nastaveni » Po dokonéeni tisku ofiznéte okraje lista a pfilepte
- Druh papiru: Zvolte Oby¢éejny papir listy paskou k sobé.

- Kuvalita tisku: Zvolte Normalni

- Format papiru: Zvolte odpovidajici format

Karta Funkce

- Orientace: Zvolte odpovidajici orientaci

- Oboustranny tisk: NezaSkrtnuto

- Tisk plakati: Zaskrtnéte toto okénko a
zvolte format plakatu 2x2, 3x3 nebo 4x4
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Dalsi informace

Prihradka pro jednotlivé
obalky a média malého i i
formatu Klapka VYSTUPNIHO

Klapka VYSTUPNIHO zasobniku nahore
zasobniku dole

VSTUPNI
zasobnik
vytazeny

Zarazka $itky ~ VSTUPNI
papiru zasobnik
zasunuty

Chci tisknout na... Co je tfeba udélat

. 1 Vysurite obé zarazky papiru smérem ven a ze
Prihledné félie VSTUPNIHO zasobniku vyjméte véechen papir.

2 Provzdusnéte okraje félii, aby se oddélily, a pak
jejich okraje srovnejte.

3 Zalozte davku nejvyse 25 prihlednych félii hrubou
stranou dol{ a lepicim pruhem smérem k tiskarné.

4 Posunte zarazky papiru tak, aby tésné priléhaly
k okrajim prahlednych folii.

5 Vyberte takova nastaveni tisku, ktera odpovidaji
druhu a formatu prahlednych folii.

6 Vytisknéte pruhledné félie.

7 Nez tiskarna pruhledné félie automaticky uvolni, po-
¢ka, az zaschnou. Stisknéte tlagitko Pokraéovat @,
aby tiskarna pokracovala v tisku.

>

Papir Legal (8,5 x 14 palcu) 1 Zvednéte klapku VYSTUPNIHO zasobniku do
horni polohy a vytahnéte VSTUPNI zasobnik.

2 Vysunite obé zarazky papiru smérem ven.

3 Zalozte davku papiru formatu legal do
VSTUPNIHO zasobniku stranou uréenou k tisku
dolu. Ujistéte se, Ze je papir zasunut do
VSTUPNIHO zésobniku co nejdale tak, aby se
presahujici ¢ast papiru papiru opirala o okraj
VSTUPNIHO zésobniku.

4 Posurite zarazky §itky papiru tésné k okrajum

papiru.

Sklopte klapku VYSTUPNIHO zasobniku.

Zvolte vhodné nastaveni tisku.

Vytisknéte dokument.

~N O O
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Dalsi informace

Karta Funkce

Karta Nastaveni

Nastaveni | Funkce | Upfesnt |

- Kyalita tisku

£ Nelopii
o fisimairi

" Koncept

-~ Nastaveni papir
Drhpspiiu
[Dbyesing papic =

Eormét papi
[44 1210 % 257 mm) =l

™ Pizpisobit velikost
I™ Tisk ransparenti f*3

W EroiohE:

‘Standardni nastavent
0K Stomo | | Pouzit | [ Hapeveds |

Ktera nastaveni tisku HP zvolit

Karta Nastaveni

- Druh papiru: Zvolte druh prihledné félie

- Kvalita tisku: Zvolte Nejlepsi nebo
Normalni

- Format papiru: Zvolte vhodny format

Karta Funkce
- Orientace: Zvolte odpovidajici orientaci
- Oboustranny tisk: Nezaskrtnuto

HF DeskJet 930C Series
Nastoveri | Funkce | Upfesnt |
Orentace:
& g vk
© Na difku
I~ Zroadiovj obraz
I= [ttt G A
T~ Oboustranng tisk
& Kitia
& Tl
I~ wice srének nalist T~ Tisk plakati
& stz rals (2
L ) [ Lgh-cf
I= [ifaesitiohiasienky 2
ir? T~ Zatittisk od posledi strénky Kop: [T =]
@ I HP nshied ‘Standardni nastaveni
0K | steme | Poum | wapoveds |

NejlepSich vysledk(i dosahnete pfi pouziti folii HP
Premium Inkjet Transparency Film nebo
rychleschnoucich folii HP Premium Inkjet Rapid-
dry Transparencies. Film na povrchu
rychleschnoucich prahlednych félii HP Premium
Inkjet Rapid-Dry Transparencies byl specialné
vyvinut pro inkousty HP a nabizi ostré obrazky i
text a nejkrat$i dobu schnuti. Navic tyto folie ve
vasi tiskarné neuviznou.

Karta Nastaveni

- Druh papiru: Zvolte Oby¢ejny papir

- Kvalita tisku: Zvolte Nejlepsi nebo
Normalni

- Format papiru: Zvolte Legal (8,5 x 14
palct)

Karta Funkce
- Orientace: Zvolte odpovidajici orientaci
- Oboustranny tisk: Nezaskrtnuto

P¥i tisku na papir Legal (8,5 x 14 palct) nechte
VSTUPNI zasobnik vytaZzeny.

Papir formatu Legal bude pfesahovat pfes okraj
VSTUPNIHO zésobniku.
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Dalsi informace

Prihradka pro jednotlivé
obalky a média malého i i
formatu Klapka VYSTUPNIHO

Klapka VYSTUPNIHO zasobniku nahore
zasobniku dole

VSTUPNI
zasobnik
vytazeny

Zarazka $itky ~ VSTUPNI
papiru zasobnik
zasunuty

Zarazka Sitky papiru Zarazka délky papiru

Chci tisknout na... Co je tieba udélat
1 Odtrhnéte potiebny pocet listd, na které budete
w Transparenty tisknout (nejvyse 20).
2 Odtrhnéte a zahodte perforované pruhy, je-li to

potfeba.

3 Vysurite zarazky papiru smérem ven a ze
VSTUPNIHO z&sobniku vyjméte véechen papir.

4 Pro tisk transparentl je tfeba zvednout klapku
VYSTUPNIHO zasobniku do horni polohy.

5 Vlozte papir pro tisk transparentt do VSTUPNIHO
zasobniku tiskarny tak, aby volny konec papiru
pro tisk transparentd mifil smérem k tiskarné.

6 Posunte zarazky papiru tésné k okrajim listu.

7 Zatrhnéte Tisk transparentu v karté Nastaveni a
zvolte odpovidajici druh a format papiru.

8 Vytisknéte transparent.

-
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Dalsi informace

Karta Nastaveni - Karta Funkce

Whie Inkil

HEIDE=VIETI30s 60T [x] L P bemeighPaper HEDesKIG JHGnes
e papity ket )
Nastaveni | Fuikce | Upfest | i Pentn o s et Nastoveri | Funkce | Upfesnt |
Fepit HP Prenium Plus Photo, matnj [Orentace:
o
P Fromim gt Transpaency Fim ——
£ Nejepsi iné pepity Pl Naditu
B ek e Tiansparercy Fim I~ Zicadiowy obraz
 filomai e TansparncyFims I= [Btaz o 1607
ot HF B
 Koncept Dapisice HPMateGresing Cacs, bi/2tvinove
Dopisnice HP Glossy Greeting Cards, bilé/slczené napl I~ Dboustranng tisk
papit HP Professional Brochure & Flyer Paper, leskly
Bapl HP FiessionlBiocute & Fhe Papas. ot & Krite
T Sty P ResckabesLrge St ket Sckers  Mebulka
Saolepky P Resickabls Lage Found ndet Stckers | |
Dnh panin viesscttflen =
[Obyteind papic =l I Wice sének nalist I Tisk plakatty
Fomét pepitu # Zsizniynals. (7
[44 210 % 257 el =l € & sranky naist (D
ukresl ok st 2
I Pizpiisobit yelikost L Aol sl iriny
T Tk gomsparentts & otz ir? I Zafittisk od posledri stiénky Kope:  [1_ =

@ I HP nshied ‘Standardni nastaveni
0K | steme | Poum | wapoveds |

‘Standardni nastavent
0K Stomo | | Pouzit | [ Hapeveds |

Ktera nastaveni tisku HP zvolit Na co je treba pamatovat

Karta Nastaveni « P¥i tisku transparentl se ujistéte, Ze klapka

- Tisk transparentu: Zaskrtnéte toto pole VYSTUPNIHO zasobniku je v horni poloze.

- Druh papiru: Zvolte Papir HP Banner nebo | ¢ Abyste dosahli nejlepSich vysledkd, pouZivejte
Obycejny papir papir HP Banner Paper.

- Kvalita tisku: Zvolte Normalni + Jestlize mate pfi tisku transparentt problémy,

- Format papiru: Zvolte A4 nebo Letter prostuduijte ¢ast "Transparenty se netisknou
(8,5x11 palcu) spravné.” na strané 43.

Karta Funkce
- Orientace: Zvolte odpovidajici orientaci
- Oboustranny tisk: NezaSkrtnuto
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Dalsi informace

formatu

Zarazka $itky ~ VSTUPNI
papiru zasobnik
zasunuty

Chci tisknout na...

Ruéni oboustranny tisk
Vazba ve stylu knihy

Klapka VYSTUPNIHO
zasobniku dole

Zarazka Sitky papiru

Prihradka pro jednotlivé
obalky a média malého

Klapka VYSTUPNIHO
zasobniku nahofre

VSTUPNI
zasobnik
vytazeny

Co je tieba udélat

1 Zalozte papir do VSTUPNIHO zasobniku.
Presvédéte se, Ze na klapce VYSTUPNIHO
zasobniku neni zadny papir.

2 Posunte zarazky papiru tésné k okrajim lista.
3 Vyberte takova nastaveni tisku, ktera odpovidaji

druhu a formatu vaseho papiru.

4 V karté Funkce klepnéte na Oboustranny tisk,

pak zvolte Kniha nebo Tabulka.

5 Zaénéte tisknout.
6 Peclivé postupuijte podle instrukci pro opétovné

zaloZeni papiru, které se zobrazuji na obrazovce
pocitace.

7 Kdyz bude papir spravné znovu zalozen, klepnéte

na Pokracovat v dialogovém okné, které se
zobrazilo na obrazovce vaseho pocitace.
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Dalsi informace

Karta Nastaveni - Karta Funkce

Whie Inkil

HEIDE=VIETI30s 60T [x] L P bemeighPaper HEDesKIG JHGnes
e papity ket )
Nastaveni | Fuikce | Upfest | i Pentn o s et Nastoveri | Funkce | Upfesnt |
Fepit HP Prenium Plus Photo, matnj [Orentace:
o
P Fromim gt Transpaency Fim ——
£ Nejepsi iné pepity Pl Naditu
B ek e Tiansparercy Fim I~ Zicadiowy obraz
 filomai e TansparncyFims I= [Btaz o 1607
ot HF B
 Koncept Dapisice HPMateGresing Cacs, bi/2tvinove
Dopisnice HP Glossy Greeting Cards, bilé/slczené napl I~ Dboustranng tisk
papit HP Professional Brochure & Flyer Paper, leskly
Bapl HP FiessionlBiocute & Fhe Papas. ot & Krite
T Sty P ResckabesLrge St ket Sckers  Mebulka
Saolepky P Resickabls Lage Found ndet Stckers | |
Dnh panin viesscttflen =
[Obyteind papic =l - I Wice sének nalist I Tisk plakatty
Fomét pepitu > = # Zsizniynals. (7
[44 210 % 257 el =l € & sranky naist (D
ukresl ok st 2
I Pizpiisobit yelikost L Aol sl iriny
T Tk gomsparentts & otz ir? I Zafittisk od posledri stiénky Kope:  [1_ =
[TV

@ I HP nshied ‘Standardni nastaveni
0K | steme | Poum | wapoveds |

‘Standardni nastavent
0K Stomo | | Pouzit | [ Hapeveds |

Ktera nastaveni tisku HP zvolit Na co je treba pamatovat

Karta Nastaveni « Tiskarna nejprve potiskne jednu stranu papiru.
- Druh papiru: Zvolte odpovidajici druh Pak se na obrazovce vaseho pocitaCe objevi
papiru zprava, ktera vam sdéli, jak papir znovu zalozit a
- Kvalita tisku: Zvolte Normalni pokraCovat v tisku. Pak bude vytiSténa opacna
- Format papiru: Zvolte pfislusny format strana papiru.
» Pokud chcete, aby oboustranny tisk fungoval
Karta Funkce automaticky, mlzete zakoupit duplexni jednotku.
- Orientace: Zvolte odpovidajici orientaci Toto pfisluSenstvi nemusi byt dostupné ve vSech
- Oboustranny tisk: ZaSkrtnéte toto okénko, zemich (informace o objednavani pfisluSenstvi
potom zvolte Kniha (pro vazbu po strané) najdete v ¢asti "Spotfebni material a
nebo Tabulka (pro vazbu nahofe). pfislusenstvi” na strané A- 6).
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POZNAMKY:
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uzivani a udrzba
tiskovych kazet

Stav tiskové kazety

Kontrolka stavu tiskové kazety blika v pfipad€, Kontrolka stavu tiskove
Ze jedna nebo obé tiskové kazety maji kazety

nedostatek inkoustu, jsou nespravné
nainstalovany nebo nefunguji. Blika také

v pfipadé, Ze se pokousite tisknout se Spatnym
typem tiskové kazety. Pokud problém spocCiva
v nedostatku inkoustu, svétlo pfestane blikat,
kdyz oteviete horni kryt tiskarny. Pokud maji
tiskoveé kazety jakykoli jiny problém, kontrolka
stavu tiskové kazety bude dale blikat.

Pokud chcete zkontrolovat stav tiskovych
kazet, oteviete horni kryt tiskarny. Zluta Sipka
na kolébce tiskové kazety ukazuje na jednu

z péti ikon, které oznacuiji stav tiskové kazety.

Cerna tiskova kazeta ma
malo inkoustu

Barevna tiskova kazeta ma
malo inkoustu

Tiskové kazety jsou

Problém s €ernou v poradku

tiskovou kazetou

Zluta Sipka
oznacujici stav
kazet

Problém s

barevnou

tiskovou

kazetou
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Pouzivani a udrzba tiskovych kazet

Kdyz kontrolka stavu tiskové kazety blika, oteviete horni kryt tiskarny a
postupujte podle niZze uvedenych instrukci Vice informaci o vyméné
tiskovych kazet najdete na strané 27.

Pokud Sipka ukazuje

na...

Problém s barevnou tiskovou
kazetou

Znamena to, ze...

Tiskova kazeta:

* chybi

* je nespravné
nainstalovana

* pouzili jste nespravny typ
tiskové kazety pro tuto
tiskarnu

* je vadna

Abyste vyresili problém,
je tieba ...

1 Pokud v tiskarné neni tiskova
kazeta, nainstalujte ji.

2 Vyjméte a znovu nainstalujte
pfitomnou tiskovou kazetu.

3 Pokud problém trva,
zkontrolujte, Ze jde o kazetu
HP C6578 Series.

4 Pokud problém pfetrvava,
vyménte kazetu.

Problém s ¢ernou tiskovou
kazetou

Tiskova kazeta:

* chybi

* je nespravné
nainstalovana

* pouzili jste nespravny typ
tiskové kazety pro tuto
tiskarnu

* je vadna

1 Pokud v tiskarné neni tiskova
kazeta, nainstalujte ji.

2 Vyjméte a znovu nainstalujte
pfitomnou tiskovou kazetu.

3 Pokud problém trva,
zkontrolujte, Ze jde o kazetu
HP C6545 Series.

4 Pokud problém pfetrvava,
vyménte kazetu.

Barevna tiskova kazeta ma
malo inkoustu

Barevna tiskova kazeta
zadina mit nedostatek
inkoustu.

Zvazte nahradu barevné
tiskové kazety novou kazetou
HP C6578 Series.

Cerna tiskova kazeta ma malo

inkoustu

SN

Cerna tiskova kazeta zadina
mit nedostatek inkoustu.

Zvazte nahradu Cerné tiskové
kazety novou kazetou HP
51645 Series.

Tiskové kazety jsou v poradku

Tiskové kazety jsou pIné
funkéni.

Bez problém.
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Pouzivani a udrzba tiskovych kazet

Vymeéna tiskovych kazet

(Poznamka: Pokud kupujete nahradni tiskové kazety, peclivé
zkontrolujte jejich typova &isla. Typova €isla tiskovych kazet pro vasi
tiskarnu jsou:

® Cerna —Black HP 51645 Series

& Ttibarevna — Tri-Color HP C6578 Series Py

Poznamka: Pokud néktera z tiskovych kazet zagina mit )

nedostatek inkoustu, ponechejte prazdnou kazetu v kolébce do doby,
nez budete instalovat kazetu novou. S jednou kazetou v kolébce
\_tiskarna nebude tisknout. y,

Vyména tiskovych kazet se provadi takto:

1 Abyste ziskali pFistup ke Kazeta
kolébce pro tiskové kazety,
sklopte skladaci zasobnik a
pak pomoci hlavniho
vypinace @ zapnéte tiskarnu.

Pojistka kolébky

2 Oteviete horni kryt. Kolébka
se posune do polohy, ktera
umoznuje pfistup.

3 Nadzvednéte pojistku
kolébky.

4 Vytahnéte tiskovou kazetu a
zahodte ji.

UdrzZujte tiskové kazety mimo dosah déti.
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o Pouzivani a udrzba tiskovych kazet

28

5 Vyjméte novou kazetu z obalu a opatrné odstrarite ochranny plastovy
pasek.

NEDOTYKEJTE
se inkoustovych
trysek

NEDOTYKEJTE
se médénych
kontaktl a
neodstranujte je

Cemd Tiibarevna

Odstrante ochranny
plastovy pasek

NEDOTYKEJTE se inkoustovych trysek nebo mé&dénych kontaktti.

Pokud byste se téchto ¢asti dotykali, mohou se trysky zanést,
inkoust nemusi dobfe prochazet nebo mohou nastat problémy s
elektrickym propojenim. Také NEODSTRANUJTE mé&déné prouzky,
které se pouzivaji jako elektrické kontakty.

6 Zatlacte pevné tiskovou kazetu rovné dolt do kolébky pro tiskovou

kazetu.
Zajistéte pojistku kolébky. AZ bude zapadka na misté, uslySite cvaknuti.
Zalozte do VSTUPNIHO zasobniku obyg&ejny bily papir.

Zavrete horni kryt a vytiskne se kalibraéni stranka.

kazetu, program tiskarny vytiskne kalibrani stranku, aby byla
zajisténa kvalita tisku. Pokud tiskovou kazetu budete vyménovat
v pribéhu néjaké tiskové ulohy, software nejprve necha tiskarnu
dokondit tiskovou ulohu a poté provede kalibracni test.

7
8
9
{Poznémka: Pokazdé, kdyz spravné nainstalujete novou tiskovou

10 Jestlize kontrolka [¢f stavu tiskové kazety stale blika i po nainstalovani

nove tiskoveé kazety, zkontrolujte typove Cislo na této kazeté, abyste se
ujistili, Ze jste nainstalovali spravnou kazetu.



Pouzivani a udrzba tiskovych kazet

Uchovavani tiskovych kazet

Aby vam tiskové kazety zarucily vynikajici kvalitu tisku:

Varovani

Uchovavejte v8echny tiskové kazety v originalnich vzduchoté&snych
obalech pfi pokojové teploté (15,6-26,6° C), dokud je nebudete
vyménovat.

Kdyz jsou tiskové kazety nainstalovany, ponechavejte je vzdy v jejich
kolébkach; zabranite tak jejich vysychani nebo ucpani.

Po otevieni obalu uchovavejte tiskové kazety ve vzduchotésné plastové
schrance.

Neodpojujte tiskarnu od zdroje, dokud tisk neni ukonéen a kolébky
tiskovych kazet se nevrati do vychozi polohy na pravé strané tiskarny.
Pokud nebudou tiskové kazety uchovavany ve vychozi poloze, brzy
vyschnou.

Tiskarnu zapinejte a vypinejte pouze pomoci hlavniho vypinace @
na predni strané tiskarny. Zapinani a vypinani tiskarny pomoci
prodluzovaci $ilry, pfepétového chrani¢e nebo nasténného
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Pouzivani a udrzba tiskovych kazet
Cisténi tiskovych kazet

Kdy potiebujete kazety vyc¢istit?

Tiskové kazety byste méli Cistit v pfipadé, Zze na vytisténé
strance schazi ¢ary nebo teCky, nebo pokud obsahuje
inkoustové prouzky.

Pokud uvidite, ze vam schazi na strance néjaké cary
nebo tecky...

Vycistéte tiskové kazety z dialogového okna Nastroje HP DeskJet pomoci

nasledujiciho postupu:

1 Oteviete Nastroje HP DeskJet. Pokyny, jak toto dialogové okno najit,

najdete na strané 8.

2 Klepnéte na Vygéistit tiskové kazety a postupuijte podle pokyn(i na

obrazovce.

Poznamka:Nadbyteéné &isténi kazet znamena plytvani }

[inkoustem a zkraceni zivotnosti tiskové kazety.

Pokud uvidite inkoustové prouzky...

Vycistéte tiskoveé kazety a kolébku tiskovych kazet podle
nasledujicich pokyn.

1 Oteviete Nastroje HP DeskJet. Pokyny, jak toto
dialogové okno najit, najdete na strané 8.

2 Klepnéte na Vygéistit tiskové kazety a postupuijte podle
pokynl na obrazovce. Pokud se prouzky nadale
objevuji, postupujte podle instrukci v ¢asti "Ruéni Cisténi
tiskovych kazet" na dalSi strané.

FSrramejstujn-
diamnoftjuest!
it faborequsft v
wrkitft ghockmt

Dejte pozor, abyste si inkoustem nepotfisnili ruce nebo odév.



Pouzivani a udrzba tiskovych kazet

Rucéni ¢isténi tiskovych kazet a kolébky pro tiskové kazety

Abyste mohli Fadné vycistit tiskové kazety a kolébku, budete potiebovat
destilovanou nebo balenou stolni vodu a vatové tampony, nebo podobny
absorpéni material, ktery nebude poustét vlakna a nebude ulpivat na
kazetach.

Ruéni €isténi tiskovych kazet

1

2

Varovani

arovini
3
4
5
6

7

Sklopte skladaci zasobnik, stisknéte hlavni vypina¢ ©a zapnéte
tiskarnu. Pak zdvihnéte horni kryt.

Poté, co se tiskové kazety posunou do polohy, ktera umozfiuje pfistup
k nim, vytahnéte napajeci Silru ze zadni strany tiskarny.

Noveé i pouzité tiskové kazety uchovavejte mimo dosah déti.

Vytahnéte tiskové kazety a poloZte je na kus papiru destickou
s inkoustovymi tryskami smérem vzhuru.

NEDOTYKEJTE se inkoustovych trysek nebo mé&dénych kontaktti.
Pokud byste se téchto ¢asti dotykali, mohou se trysky zanést,
inkoust nemusi dobfe prochazet, nebo mohou nastat problémy

s elektrickym propojenim. Také NEODSTRANUJTE mé&déné
prouzky, které se pouzivaji jako elektrické kontakty.

Namocte Cisty vatovy tamponek v destilované vodé a vymacknéte z néj
prebyte¢nou vodu.

Vycistéte predni stranu a okraje
tiskové kazety podle obrazku.
NEOTIREJTE desticku

s tryskami.

NECISTETE
desticku s tryskami.

Podivejte se, zda se na pfedni
strané a okrajich kazety
nenachazeji néjaké vlakna.
Pokud jsou na kazeté jesté
néjaka vlakna, opakuijte Cisténi.

Opakujte proces €isténi se druhou tiskovou kazetou.

Vyjmuté tryskoveé tiskové kazety by nemély byt mimo kolébku déle

nez 30 minut.
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Pouzivani a udrzba tiskovych kazet

Ruéni €isténi kolébky pro tiskové kazety

1 Pomoci ¢istych navihéenych
tampoénkU otfete spodni stranu
vSech stén kolébky.

2 To opakuijte tak dlouho, aZ na
¢istém tampoénku nezlistanou
zbytky inkoustu.

3 Vlozte zpét tiskoveé kazety a
zaviete horni kryt tiskarny.

4 Zalozte papir do VSTUPNIHO
zasobniku.

5 Napajeci kabel znovu pfipojte
na zadni stranu tiskarny.

Sténa

6 Vytisknéte zkusebni stranku. kolébky

V Nastrojich HP klepnéte na
Vytisknout zkusebni stranku.

Poznamka: Pokud se prouzky na testovaci strance stale
vyskytuji, opakujte &isténi, dokud neni testovaci vytisk &isty.
Dalsi tipy pro udrzbu tiskarny najdete na adrese:
http://www.hp.com/support/home_products

Poskozeni v dusledku opakovaného plnéni
tiskovych kazet

V zajmu dosazeni nejlepSich vysledkl pfi praci s vasi tiskarnou spole¢nost
Hewlett-Packard doporuduje, abyste v tiskarnach HP DeskdJet pouZzivali
pouze originalni spotfebni material firmy HP, v&etné tiskovych kazet HP
plnénych vyrobcem.

Poskozeni vznikla v disledku uprav nebo opakovaného plnéni tiskovych
kazet HP je v ramci zaruky pro tiskarny HP specificky vylou¢eno
z poskytovani nahrad.

Poznamka:Pokud kupujete nahradni tiskové kazety, peclivé
zkontrolujte jejich typova &isla. Typova €isla tiskovych kazet pro vasi
tiskarnu jsou:

o Cerna —Black HP 51645 Series
& Tribarevna — Tri-Color HP C6578 Series



Jak ziskat pomoc, kdyz se
néco nedari

Tipy pro odstranovani problému

Situace, kdy se néco nedafi, jsou vzdy nepfijemné. Nasledujici stranky
obsahuiji tipy, pomoci kterych miizete problémy identifikovat a zjednat
napravu.

Ujistéte se, Ze jsou kabely bezpecné pfipojeny. Ujistéte se, Ze pouzivate
spravné kabely pro vas operacni systém. Podivejte se, jestli je vaSe otazka
podobna nize uvedenym a postupujte podle instrukci v pfislusné ¢asti:

Tiskovy software nelze nainstalovat, v ¢em je chyba? Viz strany 33-35.

EIH Pro¢ tiskarna netiskne? Viz strany 36-39.

\l,
e
A

Co znamenaji jednotlivé blikajici kontrolky? Viz strana 40.

¢

Mate néjaky problém s vytisky? Viz strany 41-44.

LA

/ 8
Tiskovy software nelze nainstalovat, v é¢em je chyba?

Jaky je problém? | Mozna pric¢ina Abyste vyresili problém, je tieba ...
Vlozil jsem CD, ale » CD neni vlozeno spravné. | 1 Znovu viozte CD a zkuste instalaci
pocita€ je nemuze NEBO opakovat. Pokud to nepomdaze, potom...
predist. + CD-ROM jednotka miize 2 Zkuste vlozit CD, o kterém vite, ze

. z funguje. Pokud toto CD nejde precist,

byt poskozena. méli byste mozna vyménit CD-ROM

NEBO e . jednotku.

+ CD muze byt poskozeno. 3 Pokud jina CD Ize spustit, avéak CD
s tiskovym softwarem spustit nelze,
pravdépodobné je posSkozeno toto CD.
Tiskovy software mlzete také ziskat
z webovych stranek firmy HP (viz
strana 45, kde najdete potfebné adresy
webovych stranek).

4 Pokud nemate pristup k internetu,
kontaktujte Oddéleni péce o zakazniky
spolecnosti HP. Viz strana 47, kde

zastoupeni firmy HP.

< >
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/8
Tiskovy software nelze nainstalovat, v é¢em je chyba?
(pokracovani)

Jaky je problém?

Mozna pric¢ina

Abyste vyiesili problém, je treba ...

Instalace softwaru
neprobéhla spravné.

* Mohlo dojit ke konfliktu s
antivirovym programem.

NEBO

* Mohlo dojit ke konfliktu s
néjakym jinym
programem.

NEBO

* Instalace tiskového
softwaru neprobéhla
spravné.

1 Odinstalujte tiskovy software.
Pro Windows 95, 98 nebo NT 4.0
a Ujistéte se, Ze je CD s tiskovym
softwarem vlozeno do CD-ROM
jednotky.
b Zvolte Start = Spustit.
C Klepnéte na Prochazet, potom prejdéte
na ikonu CD-ROM jednotky.
d Klepnéte na Otevfit, potom klepnéte na
OK

€ Kdyz se objevi tvodni obrazovka pro
instalaci softwaru, zvolte Odstranit
software HP DeskJet 930C Series.

Jestlize pouzivate Windows 3.1x:

a Ve Spravci programu zvolte Soubor =»
Spustit.

b zadejte pismeno oznaéujici CD-ROM
jednotku vaseho pocitace, za kterym
bude nasledovat setup.exe (jestlize je
napriklad instalacni CD v jednotce D,
zadejte D:\setup.exe), a potom
klepnéte na OK.

C Pokud se objevi Uvodni obrazovka
instalace tiskového softwaru, zvolte
Odstranit software HP DeskJet 930C
Series .

2 Uzavfete vSechny antivirové programy,
které jsou aktivni. Pro uzavieni
(ukon&eni) programu zvolte bud Krok a
nebo b:

a Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu
antivirové ochrany a zvolte Disable
(vypnout).

Klepnéte na X v hornim pravém rohu
okna, ve kterém antivirovy program
bézi.

3 Ukongete vechny ostatni softwarové
programy, které na pocitaci bézi.

(Viz vySe, bod 2b)

4 Znovu nainstalujte software k tiskarné.
Viz krok ”"Nainstalujte tiskovy software”
na Instalacnim plakatu nebo viz
strana 49 v této UzZivatelské prirucce.

Mate-li i nadale problémy s instalaci

softwaru, spojte se s autorizovanym

prodejcem vyrobk( HP nebo se
zastupcem péce o zakazniky spole¢nosti

HP. Telefonni Cislo nejbliz§iho oddéleni

péce o zakazniky spole¢nosti HP najdete
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Jak ziskat pomoc, kdyz se néco nedari

/8
Tiskovy software nelze nainstalovat, v ¢em je chyba?
(pokracovani)

Jaky je problém?

Mozna pri€ina

Abyste vyresili problém, je treba ...

o<=» Kdyz propojim
tiskarnu s pocitacem pres
kabel USB, objevi se
zprava “Neznamé
zafizeni”.

* V kabelu mezi pocitactem
a tiskarnou se
nahromadila staticka
elektfina.

NEBO

* USB kabel mize byt
poskozen.

1 Odpojte kabel USB od tiskarny.

2 Odpojte napéjeci kabel od tiskarny.

3 Pockejte asi 30 vtefin.

4 Pripojte napajeci kabel zpét k tiskarné.

5 P¥ipojte kabel USB zpét k tiskarné.

6 Pokud se stale objevuje hlageni
“Neznamé zafizeni" v dialogovém okné
“Byl zjistén novy hardware", zkuste
pouzit jiny kabel USB, nebo pouzit
paralelni kabel

<> Kdyz pfipojuji
tiskarnu k pocitaci
kabelem USB, neobjevi
se zprava “PrGvodce
pfidanim nového
hardwaru".

Nepouzivate Windows 98.

Ujistéte se, Zze na pocitaci bézi Windows
98 a pocitac je pfipojen pomoci kabelu
USB. Pokud nemate Windows 98, musite
pouzit paralelni kabel.

Mozna neni provedena
aktivace USB.

1 Ve Windows 98 klepnéte na Start =
Nastaveni =» Ovladaci panel.

2 Dvakrat klepnéte na ikonu Systém.

3 Klepnéte na kartu Spravce zafizeni.

4 Klepnéte na ikonu plus (+) pied
Radisem USB. Pokud je uveden hlavni
fadi¢ USB a hlavni pfipojka USB, port
USB je pravdépodobné aktivovan.
Pokud tato zafizeni nejsou uvedena,
nahlédnéte do dokumentace pocitace
nebo se spojte s vyrobcem, od kterého
obdrzite dalSi informace tykajici se
aktivace a nastaveni USB.

5 Pokud se vam nepodafi USB aktivovat,
vzdy jesté mlzete pouzit pro propojeni
tiskarny a pocitace paralelni kabel.

Kabel USB mozna neni
spravné pfipojen.

1 Odpojte a znovu pFipojte kabel USB
k tiskarné.
2 Ujistéte se, Ze je pfipojen spolehlivé.
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Z’?ﬁ Pro¢ tiskarna netiskne?

Jaky je problém?

Mozna pric¢ina

Abyste vyresili problém, je tieba ...

P

Z tiskarny
nevysla zadna
stranka.

Tiskarna mize byt vypnuta,
nebo muze byt ztraceno
spojeni s pocitacem.

1 Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta.
2 Ujistéte se, Ze v8echny kabely jsou
bezpecné pripojeny.

Ve VSTUPNIM zasobniku
mozna neni zalozen papir.

PresvédCete se, radéji dvakrat, Ze je
papir ve VSTUPNIM zasobniku zalozen
spravné.

Mozna je otevien horni kryt
tiskarny.

Zavrete horni kryt tiskarny.

Problém se muze tykat
nékteré tiskové kazety.

Jestlize kontrolka stavu tiskové kazety
blika, zvednéte viko tiskarny a zkontrolujte
stav tiskové kazety. Oveérte, Ze jsou
vSechny tiskové kazety nainstalovany
spravné. Viz 27.

Tiskarna mozna je pomala.

Pokud kontrolka hlavniho vypinage @
blika, tiskarna praveé tiskne. Budte trpélivi.

Tiskarna ¢eka, az stisknete
tladitko Pokracovat@.

Jestlize blika kontrolka Pokracovat,
stisknéte tlagitko Pokracovat@.

V tiskarné mulze byt
uviznuty papir.

1 Vytahnéte papir bud ze VSTUPNIHO
nebo z VYSTUPNIHO zasobniku.

2 Stisknéte tlagitko Pokragovat @ na
predni strané tiskarny.

3 Pokud jste tiskli na &titky, ujistéte se, Ze
se pfi prachodu tiskarnou neodlepil
Stitek z podkladového papiru.

4 Pokud se uviznuty papir uvolnil,
vytisknéte dokument znovu.

5 Jestlize uviznuty papir nebyl odstranén,
otocte knoflikem na zadnich
pristupovych dvitkach (proti sméru
hodinovych ruci¢ek), dvitka oteviete a
vyjméte.

6 Vytahnéte z tiskarny uviznuty papir a
pak vrat'te zadni pfistupova dvirka na
misto.

Skladaci zasobnik mozna
neni v dolni poloze.

1 Sklopte skladaci zasobnik.

2 Vysurite obé zarazky papiru smérem
ven a vysufite VSTUPNI zasobnik.

3 Zalozte papir a vytisknéte dokument
Znovu.

V tiskarné mohou schazet
zadni pfistupova dvirka.

1 Nainstalujte zadni pfistupova dviika.
2 Vytisknéte dokument znovu.
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Jak ziskat pomoc, kdyz se néco nedari

» . Pro¢ tiskarna netiskne? (pokrac¢ovani)

Jaky je problém? Mozna pric¢ina | Abyste vyresili problém, je tieba ...
.| Ztiskarny se Mozna dosel inkoust. 1 Zdvihnéte viko tiskarny a zkontrolujte
| vysunula prazdna ikony stavu tiskovych kazet, abyste se
. stranka. ujistili, ze nedosel inkoust. Viz "Stav

tiskové kazety” na strané 25.

2 Pokud do3el inkoust, vyméfite tiskovou
kazetu. Viz "Vyména tiskovych kazet”
na strané 27.

3 Vytisknéte dokument znovu.

Mozna jste zapomnéli Presvédcte se, Ze jste ze vSech tiskovych
sejmout ochrannou kazet odstranili ochrannou vinylovou
vinylovou pasku z tiskové pasku. Viz "Vyména tiskovych kazet” na
kazety. strané 27.

Mozna se pokousite 1 Ulozte fax do grafického formatu, jako
vytisknout fax. je napfiklad TIFF.

2 Potom ho pfevedte do dokumentu
v textovém procesoru a vytisknéte ho
odtud.

ik g
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» . Pro¢ tiskarna netiskne? (pokrac¢ovani)

Jaky je problém?

| Mozna pficina

<> Mam kabel USB a
kdyz zkousSim tisknout,
obdrzim zpravu, “Pfi
zapisu na LPT1 doslo

k chybé".

Mozna jste pred instalaci
softwaru neméli zapojeny
USB kabel.

| Abyste vyFesili problém, je tfeba ...

1 Odpoijte kabel USB od tiskarny.

2 Vlozte CD s tiskovym softwarem (nebo
Disketu 1, mate-li diskety) do vaseho
pocitace.

3 Klepnéte na Start =» Spustit.

4 Prochazejte CD a zvolte Setup, potom
klepnéte na Otevrit .

5 Soubor setup.exe se objevi v
dialogovém okné. Klepnéte na OK.

6 Zvolte moznost Odstranit software HP
DeskJet 930C Series a odstrante
softwaru.

7 Pripojte kabel USB opét k tiskarné.
Méla by se opét objevit instalacni
obrazovka USB.

8 Opakujte krok “Nainstalujte software
USB?’. Viz Instalacni plakat nebo strana
50 v této Uzivatelské prirucce.

<> Moje tiskarna je
propojena kabelem USB
pres jiné USB zafizeni
nebo pfipojku a kdyz
zkousim tisknout, objevi
se zprava “Pfi zapisu na
<jméno USB portu>

X n

doslo k chybé.

Vase tiskarna mozna
nedostava korektni data od
ostatnich zafizeni nebo
pripojek.

PFipojte tiskarnu pfimo na USB port na
pocitaci.
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» ) Pro¢ tiskarna netiskne? (pokracovani)

Mozna pri€ina

Jaky je problém?

Tiskarna je skute¢né
pomala.

Pogita¢ mize mit horsi
hardware, nez jsou
minimalni pozadavky na
systém.

| Abyste vyresili problém, je tfeba ...

1 Zkontrolujte kapacitu RAM a rychlost
procesoru vaseho pocitace. Viz
“Pozadavky na systém” on page A- 5.

2 Uvolnéte misto na pevném disku.
Jestlize mate na pevném disku pocitace
méné nez 100 MB volné paméti, doba
zpracovani se muze prodlouzit.

Na pocitaci mize bézet
pfili§ mnoho programu
najednou.

Uzavrete vSechny programy, které nutné
nepotrebujete.

Muzete pouzivat zastaraly
tiskovy software.

Zkontrolujte ovladac tiskarny, ktery
pouzivate. Na webovych strankach firmy
HP vyhledejte nejnovéjsi aktualizace
softwaru existuje (viz strana 45, kde
najdete adresy téchto webovych stranek).

Mozna, Ze tisknete slozity
dokument, ktery obsahuje
grafiku nebo fotografie.

Budte trpélivi.

Mozna jste zvolili rozliSeni
2400 dpi tim, ze jste vypnuli
PhotoREt.

1 Pokud jste chté&li vypnout PhotoREt,
budte trpélivi.

2 Pokud jste nechtéli vypnout PhotoREt,
prejdéte na kartu Nastaveni a klepnéte
na PhotoREt. Viz "Karta Nastaveni” na
strané 6.

*<> Mozna pouzivate
USB kabel a dal$i USB
zafizeni jsou v €innosti.

1 Tiskarnu pfipojte kabelem USB pfimo
k pocita¢i namisto pfipojeni na konec
fetézu zafizeni.

2 P¥i tisku nepouzivejte Zadna jina
zafizeni, ktera jsou soucasti fetézu.

Mozna se pokousite
vytisknout fotografii.

Pro rychlejsi tisk fotografii povolte

hardwarovy ECP.

1 Oteviete Nastroje HP DeskJet (viz
strana 8).

2 Klepnéte na kartu Konfigurace.

3 Zaskrtnéte Pokusit se pouzit
hardwarovy ECP.

4 Klepnéte na Pouzit, aby byly
provedené zmény uplatnény a zkuste
vytisknout fotografii znovu.
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le.
N

O

)

Co znamenaji jednotlivé blikajici kontrolky?

Jaky je problém?

Mozna pri€ina

Abyste vyfresSili problém, je treba ...

Kontrolka hlavniho
vypinace @ blika.

Tiskarna mozna pfijima
data.

Budte trpélivi.

Blika kontrolka
Pokracovat(@.

Mozna doSel papir.

1 Zalozte papir.
2 Stisknéte tlagitko Pokracovat@.

V tiskarné mozna uviznul
papir.

1 Vytahnéte papir bud ze VSTUPNIHO
nebo z VYSTUPNIHO z&sobniku.

2 Stisknéte tlagitko Pokragovat ® na
predni strané tiskarny.

3 Pokud jste tiskli na $titky, ujistéte se, Ze
se pfi prachodu tiskarnou neodlepil
Stitek z podkladového papiru.

4 Pokud se uviznuty papir uvolnil,
vytisknéte dokument znovu.

5 Jestlize uviznuty papir nebyl odstranén,
otocte knoflikem na zadnich
pristupovych dvitkach (proti sméru
hodinovych ruci¢ek), dvitka oteviete a
vyjméte.

6 Vytahnéte z tiskarny uviznuty papir a
pak vratte zadni pfistupova dvitka na
misto.

Mozna tisknete
oboustranny dokument

s ruénim obracenim a pravé
byl dokoncen tisk z jedné
strany.

1 Postupuijte podle pokynti na obrazovce,
které informuji, jakym zpUisobem vlozit
papir.

2 Stisknéte tlagitko Pokracovat(p).

Kontrolka stavu tiskové
kazety blika[l.

Mozna je otevieny horni
kryt tiskarny.

Zavrete horni kryt.

Mozna mate problém
s nékterou z tiskovych
kazet.

Viz "Stav tiskové kazety” na strané 25.

Blikaji vSechny kontrolky.

Mozna je potfeba
resetovat tiskarnu.

1 Stisknutim hlavniho vypinage @
vypnéte tiskarnu. Pak znovu stisknéte
hlavni vypinaé @ a tiskarnu opét
zapnéte.

2 Pokud se tim problém nevyfesi,
stisknéte hlavni vypinac a tiskarnu tak
vypnéte.

3 Odpojte tiskarnu od elektrické sité.

4 Zapojte zpét tiskarnu do sité.

5 Stisknutim hlavniho vypinace ©
zapnéte tiskarnu.
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@ Mate néjaky problém s vytisky?

Jaky je problém?

Mozna pri€ina

Abyste vyfresili problém, je treba ...

@

misté.

Casti dokumentu
chybi, nebo jsou
vytistény na
nespravném

Mozna je Spatné papir
zalozen.

1 Ujistéte se, Ze médium je ve
VSTUPNIM z&sobniku spravné
orientovano.

2 Ujistéte se, Ze zarazky papiru tésné
priléhaji k médiu.

Mozna jste zvolili Spatnou
orientaci papiru.

Ujistéte se, Ze jste zvolili spravnou
orientaci (na vy$ku nebo na Sitfku) na karté
Funkce. Viz "Karta Funkce” na strané 7

Mozna jste zvolili Spatny
format papiru.

Ujistéte se, zZe jste zvolili spravny format
papiru na karté Nastaveni. Viz "Karta
Nastaveni” na strané 6.

Mozna jste zvolili Spatné
okraje.

Ujistéte se, ze okraje lezi uvnitf oblasti
tisku. Viz “Minimalni tiskové okraje” on
page A- 5.

Mozna jste zapomnéli
vypnout Tisk plakatd.

Odstrarite zaskrtnuti policka Tisk plakata
na karté Funkce. Viz "Karta Funkce” na

strané 7.
s ->
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@ Mate néjaky problém s vytisky? (pokracovani)

Jaky je problém?

Mozna pri€ina

Kvalita tisku je
Spatna.

Mozna nepouzivate
nejvhodnéjsi druh média.

| Abyste vyfresSili problém, je treba ...

* Ujistéte se, Ze pouzivate média, ktera
jsou ur€ena pro tisk na tiskarnach HP
DeskJet.

» Kvalita tisku se vyrazné zvysi, jestlize
pouzijete papir specialné uréeny pro
urcity typ tisku (napf. fotografie) namisto
obyc¢ejného papiru.

Mozna tisknete na Spatnou
stranu média.

Ujistéte se, Zze je médium zalozeno
stranou uréenou k tisku smérem dol(.

Mozna jste nezvolili spravny
druh papiru v tiskovém
softwaru.

Ujistéte se, ze jste na karté Nastaveni
zvolili spravny druh papiru. Viz "Karta
Nastaveni” na strané 6.

Mozna tisknete v rezimu
Koncept.

Na karté Nastaveni klepnéte na Normalni
nebo Nejlepsi namisto na Koncept. Viz
"Karta Nastaveni” na strané 6.

Pokud se inkoust
rozmazava, pouzivate
mozna pfili§ mnoho
inkoustu.

1 Na kart& Nastaveni klepnéte na
Normalni nebo Koncept namisto na
Nejlepsi. Viz "Karta Nastaveni” na
strané 6.

2 Prejdéte na kartu UpfFesnit a sniZte
mnozstvi inkoustu pomoci posuvniku
pro mnozstvi inkoustu. Viz "Karta
Upfesnit” na strané 7.

3 Prejdéte na kartu Upfesnit a prodluzte
¢as pro schnuti inkoustu pomoci
posuvniku pro pfidani ¢asu na suseni.
Viz "Karta UpfFesnit” na strané 7.

Mozna tisknete v Sedé
stupnici.

Odstrarite zaSkrtnuti policka Tisknout
v Sedé stupnici na karté Upfesnit. Viz
"Karta Upfesnit” na strané 7.

Mozna dochazi inkoust.

1 Zkontrolujte stav tiskovych kazet. Viz
"Stav tiskové kazety” na strané 25.

2 Pokud dochazi inkoust, vymérite
tiskovou kazetu. Viz "Vymeéna tiskovych
kazet” na strané 27.

Tiskové kazety mozna bude
potfeba vycistit.

Viz "Citéni tiskovych kazet” na strané& 30.
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Jak ziskat pomoc, kdyz se néco nedari

@ Mate néjaky problém s vytisky? (pokracovani)

Jaky je problém?

Abyste vyiesili problém, je treba ...

Kvalita tisku je
Spatna.
(pokraCovani)

s

| Mozna pficina

Mozna jste zapomnéli
sejmout ochrannou
vinylovou pasku z tiskové
kazety.

Presvédcte se, ze jste ze vSech tiskovych
kazet odstranili ochrannou vinylovou
pasku. Viz "Vyména tiskovych kazet” na
strané 27.

Tiskové kazety mohou byt
Spatné zarovnany.

Jestlize barevny a ¢erny inkoust nejsou na
vytiSténé strance spravné vyrovnany,
vyhledejte Nastroje HP a klepnéte na
Kalibrovat tiskarnu. Viz "Karta Sluzby
tiskarny” na strané 8.

Transparenty
@ se netisknou

spravne.

Mozna jste zapomnéli
zvednout klapku
VYSTUPNIHO zasobniku.

Ujistéte se, Ze klapka VYSTUPNIHO
zasobniku je v horni poloze.

Mozna jste v tiskovém
softwaru nezvolili rezim
Transparent.

Ujistéte se, ze jste zvolili Transparent na
karté Nastaveni. Viz "Karta Nastaveni” na
strané 6.

Mozna mate problémy
S papirem.

« Jestlize se do tiskarny zasunulo nékolik
listd najednou, papir rozlozte a opét
slozte.

» Pokud se papir nezasouva do tiskarny
spravne, ujistéte se, ze volny konec
papiru pro tisk transparent(l sméfuje
k tiskarné (viz strana 20).

* Pokud se papir pfi prachodu tiskarnou
macka, je mozné, ze se nehodi pro tisk
transparenta.

Mozna mate problémy se
softwarem pro tisk
transparenta.

Pro Windows 95, 98 a NT 4.0

» Pokud u spodnich okraju lista vidite
v tisku mezery, mizZe se jednat o problém
v softwarovém programu. Viz Poznamky
k vydani , které najdete klepnutim na
Start = Programy =» HP DeskJet
930C Series.

Pro Windows 3.1x

» Pokud u spodnich okraju lista vidite
v tisku mezery, mizZe se jednat o problém
v softwarovém programu. Viz Poznamky
k vydani, které najdete v programové
skupiné HP DeskJet 930C Series.

s ->
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@ Mate néjaky problém s vytisky? (pokracovani)

Jaky je problém?

Mozna pri€ina

Abyste vyfresSili problém, je treba ...

&

A

Fotografie se
netisknou
spravné.

Mozna jste nezalozili
spravné fotopapir.

Zalozte fotografické médium lesklou
stranou dold.

Fotopapit mozna neni uplné
zaveden.

1 Zopakuite si instrukce pro tisk na
strané 10.

2 Ujistéte se, Ze zarazky délky papiru
dosahuiji tésné k fotopapiru.

Mozna jste nezvolili vhodny
Druh papiru nebo Format
papiru.

1 Prejdéte na kartu Nastaveni v tiskovém
softwaru. Viz "Karta Nastaveni” na
strané 6.

2 Zvolte HP Photo Paper jako Druh
papiru.

3 Zvolte v poloZzce Format papiru
prislusny format fotopapiru.

4 Klepnéte na Pouzit a potom na OK.

5 Vytisknéte dokument.

Mozna jste nezvolili
Nejlepsi kvalitu tisku.

1 PFejdéte na kartu Nastaveni v tiskovém
softwaru. Viz "Karta Nastaveni” na
strané 6.

2 Zvolte Nejlepsi kvalitu tisku.
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W‘ Péce o zakazniky

spole¢nosti HP

Tiskarny HP DeskJet jsou méfitkem kvality a
spolehlivosti, takze jste zvolili spravné. Pokud
byste v8ak potfebovali pomoc, je vam nablizku
kvalitni servisni sluzba a podpora v Oddéleni
péce o zakazniky spole¢nosti HP, které vam
odborné poradi s pouzivanim tiskarny HP nebo
vam odpovi na specifické dotazy o problému,
ktery mate. At’ jiz online nebo telefonicky,
potfebnou podporu najdete a najdete ji rychle.

‘
WW W . ) )
A% Online péée o zakazniky

spole¢nosti HP

Najdéte svoji cestu k rychlému feSeni! Online
péce o zakazniky spole¢nosti HP je to pravé
misto pro otazky a odpovédi, které mate
ohledné produktl spole¢nosti HP. Ziskate tak
okamzity pfistup ke vSemu moznému, od
uzite€nych tipl pro tisk az po nejnovéjsi
produkty a aktualizace softwaru - 24 hodin
denné, sedm dni v tydnu a bezplatné.

Pokud mate k pocitaéi pfipojeny modem a jste
Ucastniky nékteré z online sluzeb nebo mate
pfimy pfistup na Internet, mate k dispozici
Sirokou $kalu informaci o vasi tiskarné na
nasledujicich webovych strankach:
Anglicky:
http://www.hp.com/support/home_products
Francouzsky:
http://www.hp.com/cposupport/fr
Némecky:
http://www.hp.com/cposupport/de
Japonsky:
http://www.jpn.hp.com/CPO_TC/
eschome.htm

Korejsky:
http://www.hp.co.kr/go/support

Portugalsky:
http://www.hp.com/cposupport/pt

Spanélsky:
http://www.hp.com/cposupport/es
Zjednodusena c¢instina:
http://www.hp.com.cn/go/support
Tradicni ¢instina:
http://support.hp.com.tw/psd
Z Online péce o zakazniky spole¢nosti HP se
muzete pfipojit na Uzivatelska fora v péci o
zakazniky HP a E-mailovou sluzbu
zakaznikam spole¢nosti HP.

Uzivatelska féra v pé€i o zakazniky HP
Jsou pratelska. Jsou zdrojem informaci.
Prohlédnéte si nase online uzivatelska fora.
Jednoduse si prohlédnéte zpravy od jinych
uzivatelu produktll HP a najdéte odpovédi,
které hledate. MliZzete také zaslat své dotazy a
pozdéji si pfe€ist napady a navrhy
informovanych uzivatell a systémovych
operatord.

E-mailova sluzba zakaznikiim
spole¢nosti HP

Spojte se s HP prostfednictvim e-mailu a
obdrzite osobni odpovéd od servisniho
technika z Péce o zakazniky spole¢nosti HP.
Odpovédi se bézné vyfizuji do 24 hodin (vyjma
svatku). Skvéla pfilezitost pro dotazy, které
nejsou urgentni.

Audiotipy péce o zakazniky
spole¢nosti HP (pouze v USA)

Rychlé a jednoduché odpovédi na ¢asto
kladené otazky, tykajici se tiskaren HP
DeskJet, dostanete na nasi bezplatné
automatizované lince (877) 283-4684.
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Tiskovy software

Software tiskarny (kterému se také fika ovladad
tiskarny) umoznuje vasi tiskarné komunikaci s
pocitaem. HP poskytuje tiskovy software a
jeho aktualizace pro operaéni systémy
Windows. Potfebujete-li software tiskarny pro
MS-DOS, kontaktujte vyrobce vaseho
softwarového programu. Mate nékolik
moznosti, jak tiskovy software ziskat:

® Stahnéte si tiskovy software z webové
stranky Online péce o zakazniky
spolec¢nosti HP. Viz "Online péce o
zakazniky spole¢nosti HP” na strané 45 ,
kde najdete adresy webovych stranek
spole¢nosti HP.

® Jestlize potfebujete diskety namisto CD
disku, muZete si zkopirovat tiskovy software
z CD disku s timto softwarem na diskety u
prodejce spole¢nosti HP nebo u pfitele,
ktery ma CD-ROM jednotku. Nezapomernite
si vzit s sebou nejméné 6 prazdnych disket.
Chcete-li vytvofit disketu, zahajte instalaci
tiskového softwaru. Kdyz se objevi uvodni
obrazovka, zvolte Make diskettes of your
printer software (vytvofit diskety se
softwarem pro vasi tiskarnu) a fidte se
pokyny na obrazovce.

® Pokud jste ve Spojenych Statech,
nastavujete tiskarnu poprvé a nemate CD-
ROM jednotku nebo pfistup na stranky
Online péce o zakazniky spole¢nosti HP,
muzete si objednat tiskovy software na 3,5
palcovych disketach na telefonnim cisle
(661) 257-5565 (pfi dodani mize byt
uctovano postovné a manipulaéni poplatek).
Diskety vam budou dodany bezplatné.
PFidavny software, ktery mize byt obsazen
na CD, neni poskytovan na disketach.

® Pokud se nachazite ve Spojenych statech a
potfebujete aktualizovany software, muzete
si stahnout tiskovy software z
http://www.hp.com/support/home_products.
Pokud nemate pfistup na webové stranky
spole¢nosti HP, volejte (661) 257-5565.
Aktualizace software jsou dostupné za cenu
CD nebo disket a postovného.
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® Pokud nejste v USA a nemUzete si stahnout
ovladag k tiskarné z Online péce o
zakazniky HP (viz strana 45), zavolejte na
nejbliz§i Oddéleni péce o zakazniky
spolec¢nosti HP (viz strana 47).

@
Opravy poskytované v

ramci pécée o zakazniky spoleénosti
HP

Pokud vase tiskarna HP bude potfebovat
opravu, spojte se telefonicky s nejblizSim
Oddélenim péce o zakazniky spole¢nosti
HP. Skoleny servisni technik diagnostikuje
problém a zkoordinuje postup opravy. Tato
sluzba je b&éhem standardni zaru¢ni doby
tiskarny bezplatna. Po uplynuti zaruéni Ihaty
vam bude oprava Uctovana podle ¢asu a
pouzitého materialu.
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%’” Linka pécée o zakazniky
spole¢nosti HP

Po dobu 90 dni od zakoupeni tiskarny je vam
telefonicka podpora poskytovana zdarma.
Pokud vSak volate dalkové, budete mozna
muset hradit poplatky za dalkové telefonni
hovory. Nez zavolate s Zadosti o pomoc,
udélejte nasleduijici:

1 Na Instalaénim plakété a v této UZivatelské
pfiruéce zkuste vyhledat tipy pro provadéni
instalaci a feSeni probléma.

2 Spojte se s Online pééi o zakazniky HP
(viz strana 45), kde mizete ziskat
informace o zakoupené tiskarné.

3 Pokud jste v USA, zavolejte si na Audiotipy
péce o zakazniky spolec¢nosti HP, nasi
automatickou linku podpory na Cisle (877)
283-4684, kde uvefejiiujeme kratka a
jednoducha feSeni pro frekventované
dotazy ohledné tiskaren HP DeskJet.

4 Pokud se vam nepodafi pomoci vyse
uvedenych prostfedkd problém vyfesit,
sednéte si k pocitaci a tiskarné a zavolejte
servisniho technika HP. Nez zavolate,
zajistéte si nasledujici informace:

® Vyrobni Cislo tiskarny (nalepka s Cislem je
na spodni strané tiskarny).

e Cislo modelu tiskarny (nalepka s &islem je
na pfedni strané tiskarny).

® Model pocitace.

® \erze tiskového softwaru a pfipadné
softwarového programu (je-li tfeba). Verzi
tiskového softwaru najdete tak, ze prejdete
do Nastroju HP DeskJet, klepnete na ikonu
tiskarny v titulku dialogového okna a z
roletového menu zvolite O..

V takové situaci vam mizeme s vasimi dotazy
pomoci bez prodleni!

V nasledujicim seznamu uvadime telefonni
Cisla Oddéleni péce o zakazniky spolecnosti
HP pro dané zemé:

Afrika, Stfedni vychod41 22/780 41 11
Argentina (541) 778-8380
Australie +61 3 8877 8000

Belgie (holandstina) 32 (0)2 62688 06

Belgie (francouzstina)32 (0)2 62688 07

Brazilie 55 11 011 829-6612
Chile 800 36 0999
Ceska republika 420 (2) 471 7321
Cina 8610-65645959
Dansko 45 (0) 39 294099
Filipiny 65 272 5300
Finsko 358 (9) 2034 7288
Francie 33 (0) 143623434
Holandsko 31 (0) 20 606 8751
Hong Kong (800) 96 7729
Indie 91 11 682 60 35
Indonésie 6221 350 3408
Irsko 353 (0) 1662 5525
Italie 39 (0) 2 264 10350
Izrael 972-9-9524848

816 6838 1155
81 3 3335-8333

Japonsko, Osaka
Japonsko, Tokio

Kanada (905) 206-4663
Korea 02 3270 0700
Madarsko 36 (1) 252 4505
Malajsie 03 2952566
Mexiko D.F. 258 9922

Mexiko, Guadalajara 01 800 472 6684

Némecko 49 (0) 180.532 6222
Norsko 47 (0) 22 116299
Novy Zéland (09) 356-6640
Polsko (+48) 22 519 06 00
Portugalsko 351 (0) 1 318 00 65
Rakousko 43 (0) 660 6386
Rusko 7095 923 50 01
Recko 30 168964 11
Singapur 65 272 5300

Spojené kralovstvi 44 (0) 171 512 5202
Stfedni vychod, Afrika41 22/780 41 11
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Spanélsko 34 (9) 02321 123
Svédsko 46 (0) 8 6192170
Svycarsko 41 (0) 84 8801111
Tchajwan 886 2-2717-0055
Thajsko (66-2) 661 4011
Turecko 90 1 224 59 25
USA (208) 344-4131
Venezuela 800 47 888

Venezuela, Caracas 207 8488

Po ukonc¢eni obdobi telefonické
podpory zdarma

Podpora HP je vam k dispozici za poplatek.
Ceny se méni bez pfedchoziho upozornéni.
Online péce o zakazniky spolec¢nosti HP (viz
strana 45) na internetu je stale k dispozici
zdarma!)

® Strucné otazky ve Spojenych statech volejte
na telefonni €islo (900) 555- 1500. Poplatek
je 2,50 USD za minutu a zacina se pocitat
od okamziku, kdy se vam ozve servisni
technik.

* Telefonaty z Kanady nebo telefonaty ze
Spojenych statu, o kterych predpokladate,
Ze potrvaji déle nez deset minut, sméfujte na
¢islo (800) 999-1148. Poplatek je 25 USD za
telefonat a Uctuje se vam na kreditni kartu
Visa nebo MasterCard.

® Pokud je tiskarna v zaruce a v pribéhu
telefonniho hovoru je zjisténo, Ze tiskarna
potfebuje opravu (viz strana 54, Tiskarna),
nebude vam ucétovan poplatek za pouziti
telefonické podpory spole¢nosti HP. Ve
statech, kde nejsou k dispozici telefonni
¢isla pro volani zdarma, maze byt
vyzadovana platba za dalkovy hovor v
bézné vysi.
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Moznosti prodlouzené zaruky

Pokud byste chtéli roéni zaruéni Ihdtu tiskarny
poskytovanou vyrobcem prodlouZit, nabizi se
vam nékolik mozZnosti:

® Pozadejte o prodlouzenou zaruku u svého

prodejce.

Pokud prodejce neuzavira smlouvy o
servisu, obratte se prosim pfimo na
spole€nost HP a pozadejte o Servisni
smlouvu HP (HP Service Agreements). Ve
Spojenych statech volejte na Cislo (800)
446-0522, v Kanadé na ¢islo (800) 268-
1221. Informace o servisnich smlouvach
mimo Spojené staty a Kanadu ziskate u
mistni prodejni poboCky spole¢nosti HP.
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Pokyny pro nastaveni

< & Pouzivani paralelniho
kabelu

1 P¥ipojte paralelni kabel.

Paralelni kabel, jako je napfiklad kabel

paralelniho rozhrani HP vyhovujici

normé IEEE 1284 (typové Cislo

C2930A), je tfeba zakoupit samostatné.

2 Zapojte do zasuvky napajeci kabel
tiskarny.

3 Vlozte bily papir stranou uréenou k tisku
dold.

4 Nainstalujte tiskové kazety.

a Stisknutim hlavniho vypinace
@zapnéte tiskarnu.

b Odstrarite vinylovou pasku
z tiskovych kazet. NESMITE se
dotykat médéného pasku na
tiskovych kazetach ani jej
odstrarnovat.

C Otevrete horni viko a pak nainstalujte
tiskové kazety.

d Zaviete zapadky kolébky tiskovych
kazet a zaviete horni kryt tiskarny.
Tiskarna vytiskne kalibraéni stranku.

5 Nainstalujte tiskovy software.

Windows 95, 98 a NT 4.0:

a Zapnéte pocita¢ a pockejte, az se
spusti Windows.

b Do vasi CD-ROM jednotky viozte CD

se softwarem k tiskarné HP.
Jestlize se objevi dialogové okno Byl
zjitén novy hardware, klepnéte na
Storno.

C Zvolte Start = Spustit.

d Klepnéte na Prochazet.

€ Pomaci Prochazet najdéte ikonu
CD

Prochazet [z]x]

el A Plo
B Tenta positad
=5 Vimennp disk (&)
[=] 6]
&
Bk Okl pozitate
Aktovka

—
Souborytyp [ programy - Stomo

f Klepnéte na Setup.

Prochazet [ 7] %]
Kde pledat: | (D) =l {=i|

b
DOteit [ !
ﬂ Stomo
g Klepnéte na Otevrit.

Nazev soubor |5etup
h Soubor Setup se objevi v dialogovém
okné Spustit. Klepnéte na OK.

Soubory bwpu: [programy

Spustit [7]

Zadejte nazev programu, slozky nebo dokumentu, a
Windows jgj otevie.

Otevfit: [D:\Setp =l

Ok Starno | Prochézet.. |
12\
N

i Ridte se pokyny pro instalaci
tiskového softwaru na obrazovce.

Windows 3.1x:

a Zapnéte pocita€ a poCkejte, az se
spusti Windows.

b Ve Spravci programu zvolte Soubor
= Spustit.

C Zadejte pismeno oznadujici
CD-ROM jednotku vadeho pocitace,
potom napiSte setup.exe (napf. kdyz
instalujete z CD v jednotce oznacené
D, napiSte D:\setup.exe), a pak
klepnéte na OK.

d Ridte se pokyny pro instalaci
tiskového softwaru na obrazovce.
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= o
Pouzivani kabelu USB

(vyzaduje Windows 98)

1 Zapojte do zasuvky napajeci kabel
tiskarny.

Zatim nepfripojujte kabel USB.

2 Vlozte bily papir stranou uréenou k tisku
dold.
3 Nainstalujte tiskové kazety.

a Stisknutim hlavniho vypinace
@zapnéte tiskarnu.

b Odstrarite vinylovou pasku
z tiskovych kazet. NESMITE se
dotykat médéného pasku na
tiskovych kazetach ani jej
odstrafiovat.

C Oteviete horni kryt tiskarny a
nainstalujte tiskové kazety.

d Zavrete zapadky kolébky tiskovych
kazet a zaviete horni kryt tiskarny.
Tiskarna vytiskne kalibrac¢ni stranku.

4 Vlozte CD disk s tiskovym softwarem.

a Zapnéte pocita¢ a pockejte, az se
spusti Windows 98.

b Do vasi CD-ROM jednotky vlozte CD
se softwarem k tiskarné HP.

Poznamka: vas tiskovy
software se nespusti, dokud
nebudete mit pfipojen kabel USB.

5 P¥ipojte kabel USB.

* Muzete jej pfipojit na libovolny port
USB.

¢ Jestlize se po pfipojeni kabelu USB
neobjevi dialogové okno Byl zjistén
novy hardware, vyhledejte dalSi
informace na strané 35.

¢ Kabel USB, jako je napf.
kabel rozhrani HP USB odpovidajici
normé (typové Cislo C6518A), je tfeba
zakoupit samostatné.
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6 Nainstalujte software USB.
a Klepnéte na Dalsi.
b Klepnéte na Dalsi.

C Zatrhnéte Uréit umisténi a pak
klepnéte na Prochazet.

d Klepnéte dvakrat na ikonu CD, pak
klepnéte na slozku win98usb a
klepnéte na OK.

Priivodce pfidanim nového hardwa

Vyhledat adiesar K E

Zvalte slozku obsahujici informace o ovladadi tohato zafizent
[zoubar [MF).

=18 Tento poditat N
.... =
: A -8 Vpmenng disk (4]

=go]

i
{3 Tiskamy
(5] Ovladaci pa

e

A\

€ Klepnéte na Dalsi.

[Pozném ka: Oznaéenijednotky}
muze byt u vaseho systému
odlisné.

f Klepnéte na Dalsi.

g Klepnéte na Dokongit.
7 Nainstalujte tiskovy software.

a Klepnéte na Dalsi.

b Ridte se pokyny pro instalaci
tiskového softwaru na obrazovce.

Poznamka: Mate-li s instalaci
problémy, prostudujte strany
33-35 v této UZivatelské pfirucce.
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Parametry

DeskJet 930C model Cis. C6427A
DeskJet 932C model ¢is. C6427B
DeskJet 935C model ¢is. C6427C

Technologie tisku
Termalni tryskovy tisk s davkovanim tiskové barvy

Rychlost tisku ¢erného textu®
Koncept: 9 stranek za minutu

Rychlost tisku smiSeného textu s barevnou
grafikou 0

Koncept: 7,5 stranek za minutu

Rozliseni textu Black True Type™
(zavisi na druhu papiru)

Koncept: 300 x 600 dpi

Normalni: 600 x 600 dpi

Nejlepsi: 600 x 600 dpi

Barevné rozliSeni (zavisi na druhu papiru)
Koncept: 300 x 600 dpi

Normalni: PhotoREt

Nejlepsi: PhotoREtT

Kompatibilita softwaru
MS Windows kompatibilni
Programy pro MS-DOS

Pracovni cyklus
2.000 stranek za mésic

Pamét’
4 MB vestavéné RAM

Tlacitka/kontrolky

Tlac¢itko Storno

Kontrolka stavu tiskové kazety
Tlacitko a kontrolka Pokracovat
Tlacitko a kontrolka hlavniho vypinace

rozhrani VIV

Centronics paralelni, vyhovujici IEEE 1284 se zasuvkou
1284-B

Univerzalni sériova sbérnice (USB)

Hmotnost
5,72 kg bez tiskovych kazet

Rozméry

440 mm Sitka x 196 mm vySka x 400 mm hloubka
(spustény zasobnik s papirem) nebo 250 mm hloubka
(zasobnik v horni poloze)

17,34 palce Sitka x 7,72 palce vyska x 15,76 palce
hloubka hloubka (spustény zasobnik s papirem) nebo
9,85 palce hloubka (zasobnik v horni poloze)

Provozni prostredi

Maximalni provozni teplota: 5 az 40°C

Vlhkost: Relativni vihkost vzduchu 5 az 80% bez
kondenzace

Doporucené provozni podminky pro nejlepsi kvalitu tisku:
15a235°C

Relativni vihkost vzduchu 20 az 80% bez kondenzace
Skladovaci teplota: -40 az 60°C

Spotieba energie

Maximalné 2W ve vypnutém stavu
Primérné 4 W, kdyz se netiskne
Pramérné 25 W pri tisku

Pozadavky na zdroj energie
Vstupni napéti: 100 az 240 V stfidavého
proudu (£10%)
Vstupni frekvence:  50/60 Hz (+3 Hz)
Automaticky se pfizplsobuje rozsahu napéti a kmitoctu
stfidavého proudu po celém svété.

Prohlaseni o emisich hluku podle normy
1ISO 9296

Zvukova intenzita, LWAd (1B=10dB): 5,9 B v rezimu
Normalni.

Hladina zvukového tlaku, LpAm (na okolostojici):
46 dB v rezimu Normalni.

Zarovnani

Svisle: +/- 0,058 mm (0,002 palce) v rezimu
Normalni

Zkoseni: +/- 0,152 mm (0,006 palce) pro

obycejny papir
+/- 0,254 mm (0,010 palce) pro
prihledné folie HP

Specificka vaha média

Papir:
U.S. Letter 60 az 90 g/m?2
Legal 75 az 90 g/m?
Obalky: 75 az 90 g/m?2
Karty: 110 az 200 g/m2
Papir pro 60 az 90 g/m?
transparenty:

0 Priblizné hodnoty Presna rychlost se bude lisit v zavislosti na konfiguraci systému, softwarovém programu a sloZitosti dokumentu.
' K dispozici je téZ rezim High Resolution (s vysokym rozli§enim) o rozlideni 2400 x 1200 dpi, ktery se zapina zrusenim zaskrtnuti PhotoREt pfi

zvoleném druhu papiru.
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Manipulace s médii

Listy:
Transparenty:
Obalky:

Karty:
Dopisnice:
Prahledné félie:
Stitky:

VYSTUPNI
zasobnik
kapacita:

Format médii
Papir:
U.S. Letter
Legal
Executive
A4
A5
B5-JIS
Vlastni format:
Sitka
Délka

Transparent:
U.S. Letter
A4

Obalky:

U.S. No. 10
Pozvanka A2

DL
C6

Kartotécni listek/
dopisnice:

A6:

Hagaki:

Stitky:
U.S. Letter
A4

Prihledné folie:
U.S. Letter
A4

Photo (s odtrhavacim

okrajem)
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az 100

az 20 listh

az 15

az 30 karet

az 5 karet

az 25

az 20 archu stitku (pouzivejte pouze
archy §titkd formatu A4 nebo U.S.
Letter)

az 50 listd

216 x 279 mm (8,5 x 11 palcl)
216 x 356 mm (8,5 x 14 pal.)
184x279 mm(7,25 x 10,5 pal.)
210 x 297 mm

148 x 210 mm

182 x 257 mm

77 az 216 mm (3,0 az 8,5 pal)

127 az 356 mm (5,0 az 14
palce)

216 x 279 mm (8,5 x 11 palct)
210 x 297 mm

105 x 241 mm (4,3 x 9,5 pal.)
111 x 146 mm (4,37 x 5,75
palce)

220x110 mm

114x162 mm

76 x 127 mm (3 x 5 palcu)

102 x 152 mm (4 x 6 palcu)
127 x 203 mm (5 x 8 palcu)

105 x 148,5 mm
100 x 148 mm

216 x 279 mm (8,5 x 11 palcl)
210 x 297 mm

216 x 279 mm (8,5 x 11 palcl)
210 x 297 mm
102 x 152 mm (4 x 6 palcu)

Koédové oznaceni jazyku

Koédové oznaceni jazyku slouzici k
vyhledani souboru dosread.txt na CD s
tiskovym softwarem jsou uvedena dole.
Tento textovy soubor se nachazi na CD s
tiskovym softwarem v adresafi \<kéd

jazyka>\djcp\.

Jazyk
Angli¢tina
Danstina

Cestina

Cinstina, tradiéni

Cinstina, zjednodu$ena

Finstina
Francouzstina
Holandstina
Ital$tina
Korejstina
Madarstina
Némgcina
Norstina
Polstina
Portugalstina
Rustina
Spanélstina
Svédstina
Thajstina

Kaod
enu
dan
csy
cht
chs
fin
fra
nld
ita
kor
hun
deu
non
plk
ptb
rus
esm
svc
tha
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Informace pravni povahy

Regulatory Notices
Hewlett-Packard Company

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any
changes or modifications to this equipment not
expressly approved by Hewlett-Packard Company
may cause harmful interference, and void your
authority to operate this equipment. Use of a shielded
data cable is required to comply with the Class B
limits of Part 15 of the FCC Rules.

For further information, contact:

Hewlett-Packard Company

Manager of Corporate Product Regulations
3000 Hanover Street

Palo Alto, Ca 94304

(415) 857-1501

NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, can cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the
equipment and the receiver.

®  Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.

®  Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

LED Indicator Statement

The display LEDs meet the requirements of EN
60825-1.
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DalSi i

Prohlaseni o omezené zaruce firmy
Hewlett-Packard

Trvani
Vyrobek HP omezené zaruky
Software 90 dni
Inkoustové kazety 90 dni
Tiskarna 1 rok

A Rozsah omezené zaruky
Spole¢nost Hewlett-Packard (HP) ruc¢i koncovému
uzivateli za to, Ze vySe uvedené vyrobky HP budou bez
zavad materialu a provedeni po vySe uvedenou dobu,
pficemz tato doba poc¢ina dnem zakoupeni vyrobku
zakaznikem. Zakaznik zodpovida za uschovu dokladu
prokazujiciho den zakoupeni.

2. U softwarovych vyrobkd se omezena zaruka firmy HP
vztahuje pouze na poruchy ve vykonu programovych
instrukci. Firma HP neruéi za to, Ze provoz kteréhokoliv
vyrobku bude nepreruSovany nebo bezchybny.

3. Omezena zaruka firmy HP pokryva pouze takové zavady,
které vznikly v pribéhu normalniho pouzivani vyrobku a
nevztahuje se na:

a. Nespravnou nebo nedostate¢nou udrzbu a na Upravy;
b. Software, rozhrani, média, sou¢astky nebo spotrebni
material, které nejsou dodavany nebo podporovany

spolecnosti HP; nebo
c. Provoz, ktery neodpovida uréeni a parametrdm
vyrobku.

4. U tiskaren HP nema pouziti inkoustovych kazet jinych
nez vyrobenych spoleénosti HP nebo znovu naplnénych
inkoustovych kazet vliv na zaruku poskytovanou
zakaznikovi ani na jakoukoli jinou smlouvu se
zakaznikem o podpore poskytované spole¢nosti HP. Ma-
li v8ak pouziti jinych inkoustovych kazet nez vyrobenych
spole¢nosti HP nebo znovu naplnénych inkoustovych
kazet za nasledek poruchu nebo poskozeni tiskarny,
spole¢nost HP za odstranéni takové poruchy nebo
takového poskozeni vyuctuje zakaznikovi poplatek podle
svych obvyklych ¢asovych a materidlovych sazeb.

5. Obdrzi-li spole¢nost HP v prubéhu pfislusné zaruéni Ihaty
oznameni o zavadé jakéhokoli softwarového produktu,
média nebo tiskové kazety, na které se vztahuje zaruka
spolec¢nosti HP, spole¢nost HP zavadny vyrobek vyméni.
Obdrzi-li spole¢nost HP v pribéhu pfislusné zaruéni Ihtty
oznameni o zavadé jakéhokoli vyrobku hardwaru, na
ktery se vztahuje zaruka spole€nosti HP, spole¢nost HP
podie vlastniho uvazeni bud vyrobek opravi nebo ho
vymeéni.

6. Neni-li spole¢nost HP schopna opravit nebo vyménit
vyrobek, na ktery se vztahuje zaruka spole¢nosti HP,
spolecnost HP vrati zakaznikovi kupni cenu vyrobku v
pfiméfené dobé po obdrzeni oznameni o zavadé.

7. Povinnost spole¢nosti HP opravit nebo vyménit vadny
vyrobek nebo vratit jeho kupni cenu nenastane, dokud
zakaznik nevrati zavadny vyrobek spole¢nosti HP.

8. Vyrobek poskytnuty nahradou miiZze byt novy nebo
zanovni, za predpokladu, Ze jeho funkcénost bude
zachovana.

9. Omezena zaruka spolec¢nosti HP plati ve vSech zemich, v
nichz jsou vySe uvedené vyrobky spole¢nosti HP
distribuovany spole¢nosti HP kromé zemi Stfedniho
vychodu, Afriky, Argentiny, Brazilie, Mexika, Venezuely a
francouzskych zamofrskych tzemi ("Départements
d'Outre Mer"). U téchto z pfimé zaruky vyloucenych zemi
plati zaruka pouze v zemi nakupu. Smlouvy o rozsifenych
zaruénich sluzbach, jako je napfiklad servis pfimo u
zakaznika, je mozno uzavfit s kteroukoliv autorizovanou
provozovnou poskytujici servis pro vyrobky spole¢nosti
HP tam, kde je dany vyrobek spole¢nosti HP
distribuovan spole¢nosti HP nebo autorizovanym
dovozcem.
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B. Omezeni zaruky

1.V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNiM ZAKONEM
NEPOSKYTUJE SPOLECNOST HP ANI JEJi
DODAVATELE ZADNOU JINOU ZARUKU NEBO
JAKOUKOLI PODMINKU, VYSLOVNOU NEBO
IMPLIKQVANOU, VZTAHUJICI SE NA VYROBKY
SPOLEGNOSTI HP, A ZEJMENA VYSLOVNE ODMITA
IMPLIKOVANE ZARUKY NEBQ PODMINKY
PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY A
VHODNOSTI PRO SPECIFICKY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti

V rozsahu povoleném mistnim zakonem jsou opravné

prostfedky poskytovana timto prohlasenim o zaruce

jedinymi a vyluénymi opravnymi prostfedky zakaznika.

2. VROZSAHU POVOLENEM MISTNIM ZAKONEM, S
VYJIMKOU POVINNOSTI SPECIFICKY UVEDENYCH V
TOMTO PROHLASENI O ZARUCE, NEBUDOU
SPOLECNOST HP_ ANI JEJI DODAVATELE V. ZADNEM
PRIPADE ODPOVEDNI ZA PRIME, NEPRIME,
ZVLASTNI, NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY AT
UZ NA BAZI PORUSEN SMLUVNIHO PRAVA,
DELIKTU PODLE SOUKROMEHO PRAVA NEBO
PODLE JAKEKOLIV JINE PRAVNI TEORIE A
NEZAVISLE NA TOM, ZDA BYLI ZPRAVENI O
MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCH SKOD.

D. Mistni pravo

Toto prohlaSeni o zaruce poskytuje zakaznikovi

specificka prava. Zakaznik mGze mit rovnéz dalsi prava,

ktera jsou vzajemné odli$na v jednotlivych statech

Spojenych statu, v jednotlivych provinciich Kanady a v

jednotlivych zemich svéta.

2. Vrozsahu, v némz se toto prohlaseni neslucuje s
mistnim pravem, bude toto prohlaseni povazovano za
upravene tak, aby se slu€ovalo s pfisluSnym mistnim
pravem. Podle takového mistniho prava se urcita
vylou€eni zodpovédnosti a omezeni tohoto prohlaseni o
zaruce nemusi na zakaznika vztahovat. Napfiklad
nékteré staty Spojenych statli a nékteré jine zemé
(v€etné provincii v Kanadé) mohou:

a. Pfedem pravné zamezit, aby vylouceni odpovédnosti a
omezeni tohoto prohlaSeni o zaruce omezila zakonna
prava spotrebitele (napriklad ve Velké Britanii);

b. Jinak omezit moznosti vyrobce prosazovat takova
vylou€eni odpovédnosti nebo omezeni; nebo

c. Poskytovat zakaznikovi dodate¢na zaruéni prava,
urovat dobu platnosti implikovanych zaruk, které
vyrobce nemuze vylougit, nebo nedovolit omezeni doby
platnosti implikovanych zaruk.

3. PRO OBCHODNI TRANSAKCE SE SPOTREBITELEM V
AUSTRALII A NA NOVEM ZEL ANDE PODMINKY
TOHOTO PROHLASENI O ZARUCE, KROME
ROZSAHU POVOLENEHO ZAKONEM NEVYLUCUJI,
NEOMEZUJi ANI NEMENI, NYBRZ DOPLNUJI
POVINNA, ZAKONEM STANOVENA PRAVA
VZTAHUJICI SE NA PRODEJ VYROBKU
SPOLECNOSTI HP TEMTO SPOTREBITELUM.

-

-

Zaruka pro problém roku 2000

V ndavaznosti na vSechna ustanoveni a omezeni uvedena v
HP Prohlaseni o omezené zaruce, poskytovaném k témto HP
produktim, HP garantuje, Ze kazdy tento HP produkt bude
schopen pfesné zpracovavat datum (v€etné, ne vSak pouze,
vypoctu, porovnani a fazeni) z, do a mezi dvacatym a
dvacatym prvnim stoletim a roky 1999 a 2000, vCetné
vypoctu pfestupného roku, jestlize bude pouzit v souladu s
dokumentaci dodanou k pFislusnému produktu spole¢nosti
HP (v€etné jakychkoli instrukci pro instalaci softwarovych
opravek nebo aktualizaci), za podminky, ze veSkeré ostatni
produkty (napf. hardwarové, softwarové, firmwarové) pouzité
v kombinaci s takovym produktem nebo produkty HP si s nim
budou fadné vymeénovat udaje o datu. Trvani této zaruky se
prodluzuje do 31. ledna 2001.
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@ Dodatek

Tisk ve Windows 3.1x

K Fizeni toho, jak a co tisknete, pouzivejte software vasi tiskarny. Kvalita
tisku, format a druh papiru a oboustranny tisk jsou jen nékteré z voleb,
dostupnych z dialogového okna vlastnosti tiskarny HP DeskJet 930C.

Poznamka: Ne viechny funkce, které jsou dostupné pro uZivatele
Windows 95, 98 a NT, jsou také dostupné pro uZivatele verze 3.1x.

Dialogové okno vlastnosti tiskarny HP DeskJet 930C ve
Windows 3.1x

1 Klepnéte na Soubor » Tisk v programu, ktery pouzivate.
Vas program otevie dialogové okno Tisk.

2 V dialogovém okné Tisk klepnéte na tlagitko, které uvidite —
Vlastnosti, Nastaveni, nebo Tiskarna. Otevre se dialogové okno
vlastnosti tiskarny HP DeskJet 930C Series.

V dialogovém okné& HP DeskJet 930C Series jsou umistény Ctyfi karty:
* Nastaveni (viz strana A-2)

* Funkce (viz strana A-2)

* Barva (viz strana A-3)

* Sluzby (viz strana A-3)

Klepnéte prosté na kartu a pak zvolte vase nastaveni.

Standardni tlacitka ve spodni &asti dialogového okna HP DeskJet 930C
Series jsou:

* Standardni — vrati nastaveni vSech karet na standardni hodnoty.

* OK —uloZi zmény a zavfe dialogové okno.

* Storno — zrusi pravé provedené zmény a uzavre dialogové okno.

* Napovéda — zobrazi informace napovédy.

A-1
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Karta Nastaveni ve Windows 3.1x

Kvalita tisku

» EconoFast - rychly tisk

* Normalni - bézny tisk

» Nejlepsi - nejvyssi kvalita
tisku

Klepnéte na Volné listy
pro tisk na jednotlivé
listy papiru nebo
Transparent pro tisk na
spojené strany

Karta Funkce ve Windows 3.1x

Zde zaskrtnéte a zvolte:

+ Zadny chcete-li zvolit
jednostranny tisk (vychozi)

» Kniha ke zvoleni vazby
po strané

» Tabulka ke zvoleni vazby
nahore

Zvolte pro stranku
nejlepsi orientaci.
+ Klepnéte na Na vysku ‘
* Klepnéte na Na Sirku | |
* Klepnéte na Otog¢it
horizontalné , chcete-li
tisStény obraz prevratit.

Tuto moznost zaSkrtnéte, —T

pokud chcete tisknout
nejdfive posledni stranu,
nebo ponechte
nezaskrtnutu, jestlize se
ma tisknout nejdfive
prvni strana.

A-2

Nastaveni | Furkee | Barva | Sluzby I
i~ Kevalita tisku
% = Format papiru vyberte z
] 2] va habidky
£ Nejlepsi & Momdlni! € EconoFast
Faimét papiru
’7‘Letter 85 % paled] ) ||<
i Diuh papitu
[9tyéeirg papir |
Zool dhpopins__ €—— Klepnéte na Zvolit
druh papiru, chcete-li
@ g vybirat z mnoha druh
————— B+ Yalné listy " Transparent paplru-
§Iandaldn\'naslavsni| Mapovéda | [ (5 ety
’TI Storno I
Naslavenil Funkce |Earva | Shuzhy |
Oboustranng tisk  Gtrdnek na list Klepnutl'm Zde Zvolte
e . + Poget stran ti§ténych na
© Kniha @ D | list. d
" Tabuka 7 i ek «— |||+ Okraje kazdé stranky na
- listu.
Drientace ~Tisk plakati
» & Zadni
D n)
asliky I ra
r3 T ——H— Zvolte format plakatu
™ Otogit harizontaing  dud Zvolenim poétu stran
vodorovné a svisle.
™ Sefazenj tisk Kopig |1 :Ii
Standardni naslavenil Népovéda | [ & e Zvolte poéet kop"',
které se maji
Storno VytlSkﬂOUt




Karta Barva ve Windows 3.1x

Zvolte Automaticky,
jestlize chcete pouzit
vychozi nastaveni

systému ColorSmart II.

Tuto volbu zaSkrtnéte,
jestlize chcete tisknout
v odstinech Sedé.

— (-‘:'A'éié'rhét}'c}ii/

[=] Tiskarna HP DeskJet 930C Series

Naslavenil Funkcel Barva |S\uibp|

— geolorSmart IT

FAbEr, -

 Rugni

> [ Tisknout v $edé stupnici

I icM

Elandaldn\'naslavenil Hapovéda | [ (3

stomo_|

Karta Sluzby ve Windows 3.1x

Klepnéte na tlacitko
prislusejici tomu ukonu
pfi udrzbé, ktery chcete
provést.

[=] Tiskarna HP DeskJet 930C Series

Nastaveri| Funkcs | Bawva | Sluiby |

-~ Udrzba tiskrny

@j Zvolte tkon udrZhy, kter) cheete provést

> [ ] Zarownal liskove zasobniky
_I Wydistit tiskowé 2&sabniky.
| ytisknout kusebni stranku

Il yzkougel komunikaci tisk amy.

Napavada | | (5 hatatts
OK | Stomo

Zvolte Ruéni, pak
Moznosti

k nastaveni intenzity
barev.

Kartu Sluzby
pouzivejte k provadéni
bézné udrzby tiskarny.
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Nastroje tiskarny HP DeskJet 930C ve Windows 3.1x

PouZivejte Nastroje HP DeskJet 930C

k vyhledavani informaci a k udrzbé tiskarny.
Nastroje HP DeskJet jsou nainstalovany ve
skupiné Obsluzné programy HP DeskJet ve
Spravci program0. Nastroje maji dvé karty:
Jak se déla? a Sluzby tiskarny. Karta Jak
se déla? je ukdzéna niZe. Ke karté Sluzby
tiskarny muazete ziskat pfistup z Nastroja
HP DeskJet 930C dvojitym klepnutim na
ikonu skupiny Obsluzné programy HP
DeskJet ve Spravci programd.

2

Odinstalovat
HP DezkJet
930C Series

B
Poznamby k
wydani tiskamny
HP Desklet
30C Series

P De =1 [

@

Mastroje
HF Dkl et
930C Series

]+

-

-

*

PFistup ke Sluzbam tiskarny mizete také ziskat z dialogového okna

vlastnosti tiskarny HP DeskJet 930C Series (viz strana A-3). Jednoduse

klepnéte na kartu a vyberte nékterou mozZnost.

Jak se déla?

— Maugit se, jak...

Néstroje HP DeskJet 930C

Jak ze déla? | Sluzby tiskarmy |

Klepnéte na tladitko a

o v v v v I I Zwolte tladitka, které se nachazi vedle poloky, o kieré se choete
muzete si pfeCist pokyny [ ittt

pro nasledujici ¢innosti:
* Vyména tiskovych kazet

» Zakladani papiru | Dophit papir

* Zména nastaveni tisku

D YWymenit liskove zasobniky

| Zménit nastaveni tisku

111




Minimalni tiskové okraje Pohlednice Hagaki
Levy: 3,2 mm (0,125 pal.)
Tiskarna nemUze tisknout mimo urcitou oblast na Pravy: 3,2 mm (0,125 pal.)
strance, takZze se musite ujistit, Ze obsah vaseho Horni: 1,8 mm (0,07 pal.)
dokumentu se vejde do oblasti, v niz Ize tisknout. Dolni: 11,7 mm (0,46 pal.)
Jestlize pouzivate nestandardni formaty papiru a zvolite
nastaveni Vlastni format papiru z karty Nastaveni Obalky
v dialogovém okné vlastnosti tiskarny HP, musi byt Sifka Levy: 3,2 mm (0,125 pal.)
papiru mezi 77 a 215 mm (3 az 8,5 palce) a vyska papiru Pravy: 3,2 mm (0,125 pal.)
musi byt mezi 127 a 356 mm (5 az 14 palcu). Horni: 1,8 mm (0,07 pal.)
Dolni: 11,7 mm (0,46 pal.)
Papiry Letter, Legal a Executive
Levy: 6,4 mm (0,25 pal.) Plakaty, A4 (210 x 297 mm, 8,27 x 11,7 palce)
Pravy: 6,4 mm (0,25 pal.) Levy: 3,4 mm (0,134 pal.)
Horni: 1,8 mm (0,07 pal.) Pravy: 3,4 mm (0,134 pal.)
Dolni: 11,7 mm (0,46 pal.) Horni: 0 mm (0 palcud)
Dolni: 0 mm (0 palct)
Papir A4
Levy: 3,4 mm (0,134 pal.) Transparenty, Letter (8,5 x 11 palcu)
Pravy: 3,4 mm (0,134 pal.) Levy: 6,4 mm (0,25 pal.)
Horni: 1,8 mm (0,07 pal.) Pravy: 6,4 mm (0,25 pal.)
Dolni: 11,7 mm (0,46 pal.) Horni: 0 mm (0 palcu)
Dolni: 0 mm (0 palct)
Papiry formatu A5, B5 a vlastni format
Levy: 3,2 mm (0,125 pal.) Papir Photo s odtrhavacim okrajem 112 x 152
Pravy: 3,2 mm (0,125 pal.) mm
Horni: 1,8 mm (0,07 pal.) (4 x 6,5 palce)
Dolni: 11,7 mm (0,46 pal.) Levy: 3,2mm (0,125 pal.)
Pravy: 3,2 mm (0,125 pal.)
Karty (3x5,4x6,5x 8 aA6) Horni: 3,2 mm (0,125 pal.)
Levy: 3,2 mm (0,125 pal.) Dolnit: 3,2 mm (0,125 pal.)
Pravy: 3,2 mm (0,125 pal.) ) L
1,8 mm (0.0 pa) Ohgle it D05 se monou it Do niormece
Dolni: 11,7 mm (0,46 pal.) programu.

Pozadavky na systém

Ujistéte se, Ze vas pocitac splfiuje tyto pozadavky na systém.

Minimalni rychlost Pozadovana | Pozadované volné misto
Operaéni systém procesoru pamét’ RAM na pevném disku
Microsoft Windows NT 4.0 Pentium 66 MHz 32 MB 40 MB
Microsoft Windows 95 nebo 98 Pentium 66 MHz 16 MB 40 MB
Microsoft Windows 3.1x Pentium 66 MHz 8 MB 40 MB

pouze RozSifeny rezim

MS-DOS verze 3.3 nebo vyssi 486 4 MB 5MB

Y Jestlize tisknete s rozlienim 2400 x 1200 dpi, budete potfebovat nejméné 400 MB volného mista na pevném disku.
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Spotrebni material a
prislusenstvi

Instalaéni plakaty a
Uzivatelské prirucky
Vétsina dokumentace tiskaren HP je

k dispozici pro prohlizeni a tisk na adrese
http://www.hp.com/support/home_products.

Informace o objednavani najdete na strané
A-8.

Nazev dilu

Typové cislo

Kabely rozhrani

Typové cislo

Jazvk Instalaéni Uzivatelska
Kabel paralelniho rozhrani HP vyhovujici normé azy plakat pfiruéka
IEEE 1284 -
(s jednim konektorem 1284-A pro port poitace Anglictina C6427-90009  C6427-90038
a jednim konektorem 1284-B pro port tiskarny) Arabétina C6427-90004 C6427-90034

delka 2 metry 8%82?? Chorvatstina C6427-90005
délka 3 metry Danstina C6427-90007  C6427-90036
Kabel rozhrani HP USB C6518A -
odpovidajic normé Cestina C6427-90006  C6427-90035
okove Kazat Estonstina C6427-90010  C6427-90039
skove kazely Finstina C6427-90011  C6427-90040
@ Cema gsri5e13645 Francouzitina  C6427-90012  C6427-90041
® Tibarevna HP 6578 Hebrejstina C6427-90015  C6427-90044
Series Holandstina C6427-90008  C6427-90037
Napajeci kabely Italstina C6427-90017  C6427-90046
USA, Kanada, Brazilie, Latiska ~ 8120-8900 Japonstina C6427-90018  C6427-90047
Amerika, Saudska Arabie Korejstina C6427-90019 C6427-90048
Japonsko 8121-0021 Litevstina C6427-90020 C6427-90049
Singapur, Malajsie,Hong Kong 8121-0026 Madarstina C6427-90016  C6427-90045
Jizni Afrika 8121-0020 Némgcina C6427-90013  C6427-90042
Indie 8121-0025 Norétina C6427-90021  C6427-90050
Argentina 8121-0019 Reétina C6427-90014 C6427-90043
Australie 8121-0018 Polstina C6427-90022  C6427-90051
Cina, Tchajwan, Filipiny 8121-0024 Portugalstina C6427-90023 C6427-90052
Korea 8121-0017 Rumunstina C6427-90024
Evropa, Jordénsko, Libanon, Rustina/Azbuka C6427-90025 C6427-90053
ISD?)\{)errt?slIééfrsl,lt(gt'yl,z'lr'%zlj’ss?ko' Slovenstina C6427-90027 C6427-90055
Indonésie, karibska oblast, 8121-0023 Slovinstina C6427-90028
latinska Amerika Spanslsti C6427-90029  C6427-90056
Spojené kralovstvi, Stredni 8121-0022 panelStina i i
vychod Svedstina C6427-90030  C6427-90057
Jiné nahradni dily Thajstina C6427-90031  C6427-90058
Modul pfistupovych dvifek ~ C6426-60038 Lragicni C6427-90032  C6427-90059
pro Cidténi pro tiskarnu
DJ930C Series Tureétina C6427-90033  C6427-90060

PrisluSenstvi

Duplexni jednotka pro
oboustranny tisk

(neni dostupna ve vSech
zemich)

A-6
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Papir a jina média

Dostupnost specialnich médii se v riznych
zemich lisi.

i ) Typové D ; ; Typové
ruh papiru/popis o:
Druh papiru/popis gislo papiru’pop éislo
Papir HP Bright White InkJet Paper Priahledna félie HP Premium Inkjet Transparency
A4 (210 x 297 mm), 200 lista g?g;gﬁ Film cag32A
A4 (210 x 297 mm), 500 listt A4 (210 x 297 mm), 20 listd
U.S. letter, 200 listd C5976A A4 (210 x 297 mm), 50 listd C3835A
U.S. letter, 500 list C1824A U.S. letter, 20 list RE T
Papir HP Premium Inkjet Paper U.S. letter, 50 listd
A4 (210 x 297 mm), 200 listd C51634Z Rychleschnouci prihledné félie HP Premium
U.S. letter, 200 listdl C51634Y Inkjet Rapid-dry Transparencies

Papir HP Premium Inkjet Heavyweight Paper

A4 (210 x 297 mm), 100 listd C1853A

U.S. letter, 200 listd C1852A
Papir HP Professional Brochure & Flyer Paper,
Matte (matny)

U.S. letter, 50 listli C6955A
Papir HP Professional Brochure & Flyer Paper,
Glossy (leskly)

Asijsky A4 (210 x 297 mm), 50 listii C6819A

Evropsky A4 (210 x 297 mm), 50 lista ~ C6818A

U.S. letter, 50 list C6817A
Papir HP Photo Paper, Two-Sided, Satin/Glossy
(oboustranny, hladky/leskly)

Asijsky A4 (210 x 297 mm), 20 listi g%g?ﬁ

Evropsky A4 (210 x 297 mm), 20 listh

U.S. letter, 20 list C1846A
Papir HP Premium Photo Paper, Glossy (leskly)

Asijsky A4 (210 x 297 mm), 15 listd C6043A

Evropsky A4 (210 x 297 mm), 15 lista ~ C6040A

U.S. letter, 15 list C6039A
Papir HP Premium Plus Photo Paper, Glossy
(leskly)

Evropsky A4 (210 x 297 mm), 20 lista ~ C6832A

U.S. letter, 20 listd C6831A
Papir HP Premium Plus Photo Paper, Matte
(matny)

Evropsky A4 (210 x 297 mm), 20 lista ~ C6951A

U.S. letter, 20 listd C6950A
Papir HP Premium Plus Photo Paper, Glossy
Snapshot (momentka leskla)

Evropsky A4 (102 x 152 mm v

kone¢né velikosti), 20 listt

U.S. (4 x 6 palct v koneéné velikosti),

20 listd

C6945A
C6944A

A4 (210 x 297 mm), 50 listd C6053A

U.S. letter, 50 listt C6051A
Papir HP Banner Paper

A4 (210 x 297 mm), 100 listd C1821A

U.S. letter, 100 listd C1820A

Dopisnice HP Matte Greeting Cards, White/
Quarter-fold (matné, bilé/ctvrtinové)

A4 (210 x 297 mm)20 list(i, 20 obalek ~ C6042A
U.S. letter,20 lista, 20 obalek C1812A
Dopisnice HP Felt-textured Greeting Cards, Ivory/
Half-fold (slonovina/slozené naptil)

U.S. letter,
20 listll, 20 obalek
Dopisnice HP Glossy Greeting Cards, White/Half-
fold (lesklé, bilé/slozené napdil)
A4 (210 x 297 mm)
10 listd, 10 obalek

U.S. letter,
20 listt, 20 obalek

Nazehlovaci obtisky HP Iron-on T-Shirt Transfers
Asijsky A4, (210 x 297 mm), 10 lista ~ C6065A

Evropsky A4 (210 x 297 mm), 10 lista ~ CB050A
U.S. letter, 10 listt C6049A

Nalepky HP Restickables, Large Round Inkjet
Stickers (velké, okrouhlé)

U.S. letter, 10 listil (90 nalepek) C6822A
Nalepky HP Restickables, Large Square Inkjet
Stickers (velké, ¢tyrhranné)

U.S. letter, 10 listd (90 nalepek)

C6828A

C6045A
C6044A

C6823A

Poznamka: chcete-li Zjistit, které recyklované papiry se pro tiskarnu doporuéuji, obratte se na N
mistni prodejni pobo¢ku HP a pozadejte o pfiru¢ku HP InkJet Printer Family Paper Specifications

Guide (pfirucka specifikaci papiri pro tiskarny HP InkJet), typové ¢islo HP 5961-0920.

/
A-7



Gz

Informace o objednavani

Material nebo pfislusenstvi tiskarny
objednejte u nejbliz§iho prodejce HP,
pfipadné objednavku s urychlenou
expedici muzete podat pfimo pfes HP
DIRECT na nasledujicich Cislech.

Ve Spojenych statech si mizete spotfebni
material a pfFislusenstvi objednat pfimo od
spole¢nosti HP na adrese
www.hpshopping.com, nebo zavolat
nakupni stfedisko HP na telefonni ¢islo
1-888-999-4747.

» Argentina: (54 1) 787-7100
Fax: (54 1) 787-7213
Hewlett-Packard Argentina,
Montaneses 2150 1428
Buenos Aires, Argentina

» Australie/Novy Zéland: (03) 895-2895
China Resources Bldg.
26 Harbour Road
Wanchai, Hong Kong

* Rakousko - jihovychodni oblast:(43-0222)
25 000, ext. 755
Fax: (43-0222) 25 000, ext. 610
Hewlett-Packard Ges.m.b.H.
Ersattzteilverkauf Lieblg. 1
A-1222 Wien

+ Belgie: 02/778 3092 (nebo 3090, 3091)
Fax: 02/778 3076
Hewlett-Packard Belgium SA/NV
100 bd. de la Woluwe/Woluwedal
1200 BRUXELLES

» Brazilie: Centro de Informacoes HP
Grande Sao Paulo: 822-5565
Demais Localidades: 0800-157751
Fax: (011) 829-7116
Centro de Informacoes HP
Hewlett Packard Brasil S.A.
Caixa Postal 134, Rua Clodomiro Amazonas,
258
CEP 04534-011, Sao Paulo - SP

« Kanada: (800) 387-3154, (905) 206-4725
Fax: (905) 206-3485/-3739
Hewlett-Packard (Canada) Ltd.,
5150 Spectrum Way
Mississauga, Ontario L4W 5G1
Toronto: (416) 671-8383

+ Chile: (56 2) 203-3233
Fax: (56 2) 203-3234
Hewlett-Packard de Chile SA
Andres Bello 2777, Oficina 1302
Las Condes, Santiago, Chile

A-8

Dansko: 45 99 14 29

Fax: 42 8158 10
Hewlett-Packard A/S

Kongevejen 25, 3460 BIRKEROD

Finsko: (90) 8872 2397

Fax: (90) 8872 2620
Hewlett-Packard Oy
Varaosamyynti, Piispankalliontie 17
02200 ESPOO

Francie: (1) 408571 12

Fax: (1) 47 98 26 08

EuroParts

EuroParts, 77 101 avenue du Vieux Chemin de
Saint-Denis

92625 GENNEVILLIERS

Némecko: 07031-145444

Fax: 07031-141395

Hewlett-Packard GmbH, HP Express Support
Ersatzteil-Verkauf, Herrenberger Str. 130
71034 BOBLINGEN

International Sales Branch (mezinarodni
prodejni pobocka): (41) 22 780 4111

Fax: (41) 22 780-4770

Hewlett-Packard S. A., ISB

39, rue de Veyrot 1217 MEYRIN 1
GENEVE - SUISSE

Italie: 02/9212.2336/2475

Fax: 02/92101757

Hewlett-Packard Italiana S. P. A.

Ufficio Parti di ricambio

Via G. Di Vittorio, 9

20063 Cernusco s/N (Ml)

Japonsko: (03) 3335-8333
Hewlett-Packard Japan Ltd.

29-21 Takaido-Higashi 3-chome, sugninami-ku
Tokyo 168-8585

Latinskoamerické ustredi: (305) 267-4220
Fax: (305) 267-4247

5200 Blue Lagoon Drive, Suite 930

Miami, FL 33126

Mexiko: (52 5) 258-4600

Fax: (54 1) 258-4362

Hewlett-Packard de México, S.A. de C.V
Prolongacion Reforma #470

Colonia Lomas de Santa Fe, C.P. 01210
México, D.F.

Holandsko: 0 33 450 1808

Fax: 0 33 456 0891

Hewlett-Packard Nederland B. V.,

Parts Direct Service

Basicweg 10

3821 BR AMERSFOORT

Norsko: 22735926

Fax: 22735611

Hewlett-Packard Norge A/S, Express Support
Drammensveien 169-171

0212 Oslo



Spanélsko: 16 31 14 81

Fax: 16311274
Hewlett-Packard Espanola S.A.
Departamento de Venta de Piezas
Ctra N-VI, Km. 16,500

28230 LAS ROZAS, Madrid
Svédsko: 8-4442239

Fax: 8-4442116
Hewlett-Packard Sverige AB
Skalholtsgatan 9, Box 19

164 93 KISTA

Svycarsko: 056/279 286

Fax: 056/279 280

Elbatex Datentechnik AG

Schwimmbadstrasse 45, 5430 WETTINGEN

Spojené kralovstvi:

+44 1765 690061

Fax: +44 1765 690731

Express Terminals, 47 Allhallowgate
Ripon, North Yorkshire

+44 181 568 7100

Fax: +44 181 568 7044

Parts First, Riverside Works

Isleworth, Middlesex, TW7 7BY

+44 1734 521587

Fax: +44 1734 521712

Westcoast, 28-30 Richfield Avenue
Reading, Berkshire, RG1 8BJ

Spojené staty: (800) 227-8164
Venezuela: (58 2) 239-4244/4133

Fax: (58 2) 207-8014

Hewlett-Packard de Venezuela C.A.
Tercera Transversal de Los Ruices Norte
Edificio Segre, Caracas 1071, Venezuela
Apartado Postal 50933, Caracas 1050

V jinych zemich
* Hewlett-Packard Company
Intercontinental Headquarters,

3495 Deer Creek Road,
Palo Alto, CA 94304, U.S.A.
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Prohlaseni k ochrané
zivotniho prostredi

Spole¢nost Hewlett-Packard prabézné
zdokonaluje konstrukci a vyrobni procesy
tiskaren HP DeskJet za u€elem minimalizace
negativniho dopadu na pracovni prostfedi a na
zivotni prostfedi, v nichz se tiskarny vyrabéiji,
expeduji a pouzivaji. Spole¢nost Hewlett-
Packard také vyvinula postupy, jak
minimalizovat negativni dopady likvidace
tiskaren na konci jejich uzitného obdobi.

Snizeni nebo odstranéni spotieby
materialt

Pouziti papiru: Moznost automatického
nebo ru¢niho oboustranného tisku této
tiskarny snizuje spotfebu papiru a snizuje
nasledné pozadavky na pfirodni zdroje. Tato
tiskarna je vhodna pro pouzivani
recyklovaného papiru podle DIN 19 309.
0z06n: Chemické latky snizujici mnozstvi
0zonu, jako jsou napfiklad CFC, byly z
vyrobniho procesu firmy HP vylouceny.

Recyklace

Potfeba budouci recyklace byla vzata v tvahu
jiz pfi konstrukci této tiskarny. Mnozstvi
materialu je snizeno na minimum pfi zajisténi
spravné ¢innosti a spolehlivosti. Odlisné
materialy byly navrzeny tak, aby se daly
snadno oddélit. Upeviiovaci zafizeni a
konektory Ize snadno najit, je k nim umoznén
dobry pfistup a Ize je odmontovat pomoci
bézného naradi. Zvlast' dllezité soucastky
byly umistény tak, aby snadny pfistup k nim
usnadnil demontaz a opravu. Umélohmotné
soucastky byly vétSinou provedeny pouze ve
dvou barvach, aby se usnadnila jejich
recyklace. Nékolik malych dilt je ozna¢eno
vyraznou barvou, aby se zvyraznil bod
pfistupu pro zakaznika.

Baleni tiskarny: Obalové materialy pro
tuto tiskarnu byly zvoleny tak, aby tomuto
zafizeni poskytly maximalni ochranu pfi
snahou minimalizovat negativni dopad na
zivotni prostfedi a usnadnit recyklaci. Robustni
konstrukce tiskarny HP DeskJet do zna¢né
miry snizuje potfebu baliciho materialu a
omezuje vyskyt poskozeni pfi pfeprave.

Dily z plastickych hmot: VSechny hlavni dily
z plastickych hmot jsou oznaceny podle
mezinarodnich norem. VSechny dily z
plastickych hmot, pouzité na skfifi a Sasi, jsou
technicky recyklovatelné a vSechny pouzivaji
jediny polymer.

Zivotnost vyrobku: Aby byla zajisténa

dlouha zivotnost vasi tiskarny HP DeskJet,

firma HP poskytuje nasleduijici:

® Prodlouzenou zaruku v ramci HP Support
Pack, ktera pokryva vyrobky a hardware
HP a vSechny vnitini dily dodané
spole¢nosti HP. Sluzbu prodlouzené zaruky
HP SupportPack zakaznik musi zakoupit
do 30 dnUl od koupé. Informace o této
spole¢nosti HP.

® Nahradni dily a spotfebni material jsou
dodavany po dobu péti let od zastaveni
jejich vyroby.

® Vraceni vyrobku - informaci o zpétném
pfevzeti vyrobku a inkoustovych kazet
spole¢nosti HP na konci uzitné zivotnosti
ziskate u mistniho prodejce nebo servisu
spole¢nosti HP.

Spotieba energie

Jednim s hledisek pfi konstrukci této tiskarny
byla Uspora energie. Tato tiskarna ma v
pohotovostnim stavu prdmérny pfikon mensi
nez 4 W. To nejen Setfi pfirodni zdroje, ale
také snizuje naklady bez ovlivnéni vysokého
vykonu tiskarny. Tento vyrobek splfiuje
pozadavky programu ENERGY STAR (USA a
Japonsko). ENERGY STAR je dobrovolny
program, urc¢eny k podpofe vyvoje energeticky
uspornych vyrobku pro kancelafe. ENERGY
STAR je v USA registrovana ochranna servisni
znamka US EPA. Jako partner programu
ENERGY STAR ur¢ila firma Hewlett-Packard,
Ze tento vyrobek spliiuje podminky programu
ENERGY STAR pro Setfeni energii.

s

Spotieba energie ve vypnutém
stavu: Kdyz je tiskarna vypnuta,
spotfebovava stale minimalni mnozstvi
energie. Spotfebé energie se zabrani
vypnutim tiskarny a pak odpojenim napajeciho
kabelu tiskarny ze zasuvky.
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